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n conformidad con 1o preceptuado, se hace constar
que este diseurso fué leido y diseutido el dia 18 de Febr
10 de 1904, ante el Tribunal de catedréticos de Filos
v Letras de la Universidad Central, compuesto de los
Sres. Dr. D. Prudencio Mudarra y Pérraga, marqués de
Campo-Ameno, Dr. D. Antonio Sinchez Moguel, Doctor
D. Miguel Asin, Dr. D. Rodrigo Amador de los Rios, ¥
Dr. D, J. G. Garijo, habiendo obtenido el graduando en
dicho acto la calificacion de SOBRESALIENTE.
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SENORES CATEDRATICOS:

Iniciose no ha mucho en la opinién un movimiento favorable al
estudio del suber populur. Howbres do buena voluntad aplicaronse 4
la penosa faren de recoger materiales adecuados para aquel estudio,
singularimente en lo que 4 la poesia lirica y d la. épica se- refiere, si-
guiendo las huellus trazadas por D, Agustin Duran, Fernin Caballe-
ra, Mili y Lafuente Alcintara; siendo el resultado de eu farea el que
contemos hoy con un buen ntimero de coplas, romances, cuentos y.
adivinanzas, que son estimados, mis que en nuestra patria, en ofras
naciones en las cuales los cultivadores de las lefrus humanas aplican-
se preferentemente al estudio de las manifestaciones del espiritu po
pular para alcanzar asi el conocimiento perfecto de la literatura - de
Ios pueblos. Debidse en parte aquel movimiento de la opinion, 4 los
trabajos de Pitiré en Italia, de Fouquier en Francia, y de Coelho en

ortugal; y aunque puede decirse que en poco- tiempo se lograron
provechosos frutos, ese movimiento parece como que se ha- debilita-
do en nuestros dias, dando que temer que aquellos esfuerzos genero-
508 sean estériles, i no se persovera en la investigacion y en el estu-
dio emprendidos. ;Cuiil sea la causa? Triste es, serores, que el mayor
nimero de los hombres de letras Layan desdenado el ‘estudio de los
asuntos populares, influidos, & no dudar, por una orientacion equivo-
cada, que les lleva 4 rendir culto exagerado @ la investigacion exclu-
sivamente erudits. No negamos la importancia de algunos delos es-
tudios de erudicidn con que en los wltimos anos se ha enriquecido Ja
Literatura Espatiola; pero al par que nos atrevemos 4 tildar de insig-
nificante el conocimiento de autores, que no contribuyen en poco ni
en mucho al lustre de Ias lefras patrias, y de, las obras que produ-




jeron, sobre las cuales peca justamente el olvido, no podemos menos
de condenar el empefio que nuchos ponen en preferir la averiguacion
del dato y de la fecha que importan muy poco al estudio do nuestra
literatura popular, reflejo fidelisimo del alma espafiola. De lamentar
es esto, tanto mis cuanto que la juventud, educada de ordinario en la
predileccion de ese linaje de trabajos, sale de los centros de ensefian-
za sin la aptitud que pudiera darle ofra orientacién ms provechosa
¥ mis en hanionia con las exigencias de los tieipos. Por dicha, con

teson y wu de loa, dignisimos miembros
del profesorado espaniol, de quienes puede enorgullecerse esta lustre.
Universidad Central, trabajan por imprimir nueva marcha 4 los es.
tudios literarios, dando nuevas orientaciones i esa juventud y abrien.
do ante sus ojos horizontes mds dilatados que los que limita la in-
vestigacion erudita de datos y fechas perdidos entre el polyo de los
archivos, los cuales datos y fechas, como dirfa el Principe de los in-
genios espanoles, no importan un ardite al entendimiento ni 4 a me-
1moria,

Corresponder en la escasa medida do nuestras fuerzas al generoso
emperio de los sabios profesores & quienes nos hemos. referido, es
uno, si no el principal, de los objetos que nos proponemos  alcanzar
con la presente Memoria, desprovista de todo mérito literario, pero
bien intencionada, en la cual tratumos de una de las manifestaciones
mis interesantes de la poesia popular espariols, manifestacion des.
atendida hasta hoy por Ja critica, y atn olyidada de aquellos mismos
que, como al comienzo indicamos, hun becho objeto preferente de sus
estudios lu lirica y I épica popular. Mo refiero; enores catedriticos, 4
las representaciones populares dramiiticas en los presentes. tiempos:
campo que esti por espigar y al qe nos lanzamos confiando en yues
tra benevolencia, compariera inseparable de la subiduria.

La dramética popular no ha llamado sobre si la atencion de los
doctos como un género literario digno de ser considerado en si mis.
mo.Se han apreciado algum dticos enla adivi
en el cuento y en el romance, pero sin el designio de derivar de e
apreciacion I existencia de aquel género, y menos el estudio del mis.
mo. Cierto que en la adivinanza, y wun en'la copla misma, encontra.
m0s elementos dramiticos, pero en proporcion tanminima que, si son
apreciables para ¢l estudio de los géneros intermedios entre In lfrica,
I épica v la dramtica, no lo son para el fin’ quemos. proponemos.
Cierto quo algunos elementos dramiticos se encuentran en los cuen.
tos y ain en muchos juegos, entre ellos el titulado. Sun Miguel y ol
Diablo, el cual es una representacion simplicisima del sentir popu-
lar acerea del deseo del demonio de apoderarse de las almas, y de la
tutelar proteccion del arcingel, representacion en que ademis do ln
aceion, fundgmento el juoo. hay un didlogo hreve entre los prot-
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gonistas. Pero ni esos cuentos i esos juegos han sido estudiados en
consideracion 4 aquellos elementos, ni los que lo han sido lo fueron
en nimero bastante para que puedan apreciarse desde el punto de
vista dela dramtica. Cierto, por iiltimo, que en el romance popular,
en que todo es relato, como en cualquiera narracion de un Hecho hu.
mano, el drama esté en gérmen. ¢Quién negard que el roriance £l
Corregidor y la Molinera, el cual, desdoblado, si se nos permite el
vocablo, pasa d ser una novela bajo la pluma de Alarcén, serfa una
donosa comedia si uno de nuestros ingénios dividiese la accién en
escenas ¢ biciese hablar 4 cada uno de los personajes con lenguajo
apropiado 4 las situaciones en que se encuentran, 4 sus pasiones y &
su cardeler? En ¢l alientan elementos esenciales de la dramdtica, pe-
10 no estén desenvucltos en la forma que ese género requiere.

La falta de anteriores estudios de la materia objelo de esta Me-
moria y la necesidad en que nos hemos visto de acudir 4 tomar en
sus propias fuentes los datos precisos para nuestro- trabajo, motivos
son que invocamos en disculpa de la pobreza de éste, en ln seguridad
de que los doctos catedraticos, 4 cuya probada suficiencia lo somete-
mos, s6lo verdn en él un principio de investigacion de las actuales r
presentaciones populares dramiticas en una extensa parte del territo-
Tio espafiol, el antiguo reino de Andalucia. Si, por fortuna, este ti-
mido ensayo mereciese la aprobacion del Tribunal 4 quien tenemos
Ia hionra de dirigirnos, perseveraremos en nuestra tarea y_ampliar
mos este trabajo, extendiéndolo al estudio de las representaciones
populares draméticas en las demds regiones dela peninsula cspariola.
Entonces, acaso, nos atreverfamos 4 afirmar lo que hoy apuntamos
s6lo como opinion no suficientemente fundada, esto es: que esas re-

son gérmenes persi de nuestro glorioso teatro

nacional.

Indicado brevemente el tema objeto de nuestra disertacion, ex-
pondremos también, con la brevedad que este linaje de. trabajos re-
quiere, el plan que nos homos propuesto en el desenyolvimiento del
mismo,

Comenzamos por comprender en dos grandes grupos las repre-
sentaciones populares dramiticas, atendida la materia: representaci
nes populares dramaticas de caracter comico (juegos de vendimia o
de cortijo), y representaciones populares dramdticas religiosas. En Jas
primeras estudiaremos los elementos que las integran: cl lugan de la
representacion (teatro), el actor, el asunto y la accion; trataremos
seguidamente de los personajes principales que en las mismas inter-
vienen; narraremos luego el asunto de algunos juegos, dando el pri-
mer lugar 4 los que solo tienen un fin de puro pasatienipo, y el sex
gundo  los queysinfaltay ii/ese proposito, entranan un caracter sati
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xico, y,por ltimo, senalaremos algunas particularidades e esto linaje
do representaciones.

En orden  las religiosas, describiremos las que hemos presencis
do usi en_los grandss “contros de poblacicn. cormo en los pricblos e
corto vecindario do las
cion del pueblo en esas representaciones y los princ os
O T T e e
gunas breves consideraciones referentes tanto 4 1os juegds de cortijo
de vendimia cuanto  las representaciones populares dramiticas reli
giosa

DE 1as NES POPULARES DRAMATICAS DE CARACTER COMI-
co. (Juegos de vendimia 6 de cortijo). I De la escena 6 featro.
T T e s

I Aunque por el nombre con que sonconocidasestas representa-
ciones(juegos de vendimia 6 de cortijo) parece que ellugar ¢ esconario
dondese representan es Ia vifiaolagar,podemos decinsiutemor de que
86 nos que indose con ocasion del
raciones agricolas, para doscanso, solaz y esparcimento s ToRHIitte.
208, lo mismo las Tienos presenciado en los lagares que en los caserfos
de las haciendas de olivar, y en las gananias y caserids do los corti-
jos andaluces; lo mismo al aire l|hle en las eras, sobre las gavillas
hacinadas, y en los extensos olivares, que en lugares templados por
el fuego quo arde bajo la ancha campana de la chimenea y alumb ra-
dos porlaluz del candil que pende de la viga ennegrecida por el
humo; pero mis frecuantements o celobran 6n lus. gaserias 16! los
cortijos. Es esta dependencia de la casa do campo un local dmplio,
de pavimento terrizo, en cuyos extremos suele haber, en el uno el
horno en que se cuece el pan para los trabajadores, y en el otro la fa-
hona en que se muelo el trigo. Rodean las paredes, y como de una
vara de altura, poyetes de matenial, sobre los cuales, sirviendo do
coleh6n sacos llenos de pajas 6 de hojas secas de maiz, duermen los
jefes de las cuadrillas de trabajadores, los que se llaman los mandos
el cortijo, el casero, el aperador y los manijeros de los hombres y las
mujeres, Adosada al horno, extiéhdese Ia campana de la chimenca, y

i sus pics ardon da contfao las;bpasas gobre s quodesouella, enca-
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jada en las trévedes, la colosal olla en que se cuecen los garbanzos, &
Ia enorme cazuela en que se frien las migas. A un lado, Ia artesa on
que se amaza la harina yel artefacto para adelgazar y suavizarla ma-
su; ttiles de labranza, hoces, palas, arados, cAntaros para el agua,
haces de lefia y taraje que el homno insaciable va devorando: 4 otro
Ido, sacos llenos do semillas y granos, montones de paja patael con-
sumo de la mula que mueve la piedra de la tahona, y, sin 6rden ni
concierto, desperdigados por todo el local, toscos tabiiretes formados
con una tableta y tres 6 cuatro palos, y algunas mesillas no me-
nos toscas que los taburetes. Por los rincones, el miserable hatillo
del trabajador: una manta, unos zahones y algunos trapos. En un
dingulo, las tinajas de aceite y los botijos del vinagre; pendientes de
Ias vigas trasversales, cuerdas, sogas y ristras de cebollas y ajos. Alli,
un arcon donde se guardan los huevos de gallina 6 de pava, cuya
custodia, como la de todo lo que hay dentro de la caserfa, correspon-
de al casero; aqui, pieles de ovejas y cabritos, y, colgados de la pared.
¥ sujetos # grandes escarpias, las astas de budy en que se sirve el
aceite 4 yegtierizos,
bos, serones y alb
Tal es el principal teatro donde los juegos se celebran; y cierta-
mente es el lugar més apropiado. Alli encuentran los actores cuanto
lian menester para cjecutar sus pasos. Con el humo de Ia olla y con ln
ceniza de la lefia consumida embadurnan sus rostros, cuando el asun-
to lo requiere. El costal vacio y las mantas sfrvenles de variadas ves-
timentas. Insignias? Las cadénas con que soata & los alanos, guar-
dianes del cortijo y celadores del ganado, 6 las sogas con quo se ha-
cen las travas pard las bestias. ¢Bastones do mando? Los palos y ga-
vrotes que luego consume la llama. ¢Espadas y todo linaje de armas
ofensivas y defensivas? Las palas, las azadas y los picos. ¢Alfombras
¥ tapices? Las pieles de ovejas y cabritos, ¢Tronos? Las desvencija
as mesillas. ¢Qué mas?...Si'el juego lo pide, ellos por arte de birlibi-
logue convertirdn los cuernos en que se repatte el aceite, en preciosos
presentes; las albardas, en libros; una orza, en el vaso que contiene
I medicina; las anteojeras de la mula de la tahona, en espejuelos; el
candil, en limpara marayillosa; una mimbre, en varita de virtudes;
¥, por ltimo, con decir «esto es esto y aquello es 1o otro» los espec.
tadores van viendo los distintos lugares donde se desarrolla la accién:
el campo, la ciudad, el pueblo, el palacio, Ia casa, el castillo, Ta Tgle-
a, la ermita, qué la decoracion? Por ella suple la fantasia del
concurso, que fodo se lo imagina y representa como si fuera la misma
realidad.
Acaso por esto, porque en la casorfa del cortijo encuentran los
actores todo lo que han menester para sus juegos, aquél es el teatro
preferido; sin que ellp quiara decitzgue 10 s¢_ representan también

porqueros y pastores; jiquimas, bocados, estri-




— g

en otros lugares cerrados, como las gafianfasy los graneros, 6, segin
anteriormente indicamos, en la amplitud de los campos, lo cual es
mis extraordinario.

.l actor en estos juegos es el hombre aplicado & las faenasde
la labranza, dgil, robusto y ayuno de toda cultura. Bl mis ingenioso
6 inventa el juego, y la invencion es cosa de momento, 6 recuerda el
que anteriormente hia ejecutado 6 visto ejecutar, y explicalo 4 los
que en ¢l han de intervenir, trazéndoles las lineas generales del cua-
dro, pero ocultando siempre el desenlace de la_fabula_cuando éste
lia de ser una mala pasada para el bobo. Bste director de escena, que
ast [rodemos Ilamarle, hace durante el juego las veces de apuntador,

4 los personajes. lo que han de decir y_ejecu-
tar, y aun hablando en ocasiones por ellos mismos, si la mdeza de
éstos es tanta que ni con el auxilio del_apuntador pueden echar los
vocablos por la boca. Resérvase ¢l de ordinario los papeles de ms
dificil desempefio,y atin en un mismo juego hace dos y  veces mds,
para lo cual le basta con desfigurar la voz y cambiar de traje, y en-
comienda los otros 4 sus compafieros, segin las naturales aptitudes
de los mismos. Gente moza los actores, s6lo se ve entre ellos una
Ve que otra un viejo zumbon y chusco de los que nunca faltan en
el cortijo; archivo viviente de cuentos, adivinanzas, refranes y cu-
chufletas, Nunca intervienen mujeres; fenomeno que se explica por
la indole del asunto y de la accion,asunto en que el recato mu_]enlno
suele quedar bien parado, y accién ligera, desenvuelta y atropellada,
que no se aviene con la debilidad del sexo.

TIL.  Aunque el fin principal del juego no es otro que el de en-
tretener y alegrar al concurso y 4 los actores, dando esparcimiento al
espiritn y aiin empleo i sus Facultades inteloctuales, embotadas du-
xante los serviles y u e\lnjoc
gafiinno ponem igenci Itardo buey yl.uu
Jiaqueabreelsurco;y el paator,que lu cabra que triscay ramoneapor en-
tre las pefias,y el segador,que la Lioz que taja las espigas; ello es que
mcousclentemente & fruto de la refleccion,en el mayor numero de los
juegos, 4 poco que sobre ellos se considere, adviértese tna. idea, un
pensamiento que los hace por extremo interesantes al pensador y
al socidlogo. ¢Cudl sen el asunto? Un enganio, una fiesta, una burla, &
primera vista; una sitira 6 una protesta las mas de las veces. ¢Pro-
pusiéronselo los que inventaron el juego? Tal vez no; acaso si. Bilo
es que el hombre, por mucha que sea su 1udeza, vive y alienta por
las ideas,y que éstas, invisibles como el aire, se apoderan de su cere-
bro y lo determinan & pensar y d cjecutar. Quizd o finja nuestra fan-
tasfa, pero en muchos juegos que hemos presenciado y en algunos
de los que resefiamos aqui con la brevedad que nuestro humilde tra-
Dajo pide, antjasenos wer cowozdejos smargos de ana condicion so-
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cial que fatiga al mismo labriego;punzantes satiras contra males yvi-
ciosy anhelos de un estado mejor. Como ejemplos de lo queindicamos
citaremos, entre ofros,el juego de las Justicias y cl tituladoD. Juan y
D. Pedro.

IV. De ordinario la accién es simplicisima, como en el juogo de
«La zorra, las gallinas y el perro.» Corre desde el principio al fin sin
entorpecimientos, sin episédios que distraigan la atencion de los es-
pectadores. Alguna vez es un tanto mds complicada, no porque se in-
terpongan acciones secundarias, sino por Ia extension de la fabula,
el niimero de personajes que enella intervienen yladiversidad de lu-
gares en que los sucesos acaecen. Muchos tienen la sencillez de las
églogas de Encina, Juan de la Cueva y Lucas Ferndndez; pero tam-
bién algunos se complican como los pasos de Gil Vicente, Alonso,
Navarro y Ldpe de Rueda. Acomodandonos al lenguaje de nuestra
dramética, la accién de casi todos los juegos se cumple en un solo
acto 6 jornada; pero los hay tambien cuya accion se contiene natural-
mente en dos 6 mis.

a aicci6n en todos es una. La ley de la unidad no se guarda res-
pecto del lugar y del tiempo.

1T

PRINCIPALES PERSONAJES DE L0S JuBGos. I Bl Licurgo 6 sabidillo.

El fanfarrin. 1L El dlealde. IV El sacristan. V  El es-

tudiante. VI El médico. VII Bl ristico. VIII El bobo. IX
Bl Diablo.—De la entrada del juego.

T. Uno de los personajes comiin & muchos juegos esel Liowrgo
 sabidillo. Hombre practico, como dirfamos hoy, adestrado en la ex-
poriencia de la vida, sabe al dedillola gramdtica parda y habla
siempre en sentencia 6 por medio do refranes. Conoce el. poder del
dinero y sabe que «ms vale un toma que dos te daré»; media en las

o sus ¥ st
reglas de aquella gramitica: «dejarse ir, ver venir y estarse alld;» des-
deria los libros, porque todo lo que en ellos se leo cosas son_que los
hombres inventan para sus fines particulares, si no para embaucar i
los bobos; no da mucho valor al carifio de las nrujeres, y se burla de
duendes y diablos, porque asi cree en ellos como en el Rey que rabié.
Practica la religion & sumgners: cree _en Dios & punio corrado y
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veen ¢l 10 al juez gevero sino al padre carifioso qué perdona siem-
pro y hace la vista gorda 4 los pecadillos de los hombres. Poco da-
do al rezoy 4 las pricticas religiosas, conténtase con santiguarse y
mascullar la mis sencilla de las oraciones. El se lo explica. todo sin
acudir 4 las profundidades de li filosofia. Sabe su tantico de histo-
via sagrada, de euando andaba Dios por el mundo, y no es descono-
cedor de la hi: it ria, si bien sus conocimientos no van mis
alld de los tiempos en que moros y cristianos andaban & la greri.
s respetuoso con los poderes constituidos; sabe que 4 la postre
siempre ha de haber quien mande y quien obedezea, porque. cqu

seria del mundo si todos fuéramos” seriores? Bienavenido con Ja vi-
da, por poco se inquieta; coma él, duerma ¢l tranquilo... y ruede la
bola; «tarde 6 temprano ello ha de suceder; al que se muers lo entie
rran; no hay mal que dure cien afios ni cuerpo que lo resista y... lo
nico (e hay de verdad en la vida es la muerte,> Con un poco s
de codicia y un poco menos de cultura, podyia tendrsele por el San-
choPanza de los juegos. Su intervencion en éstos suelo sercomo Men-
tor 6 consejero del simple,  quien i veees y sin la menor pecamino-
sa intencion por su parte pone con sus consejos en los trances més
apurados y ridiculos.

IL. Tambiéx desfila el funfurrin 6 valentin por entre los perso-
najes que dan vida al juego, esgrimiendo & cada instante la navaja,
buscando quimera ¢ pendencia, para la que inventa pretextos; na-
rrando en todo ingar y tiempo sus hazafias, que se cuentan por ol
ritimero de hombres &' quienes ha tendido 4 sus pids. Sirva de mode-
1o uno de los personajes que intervienen en el juego do «Los jugs-
dores». Como aquél, su mejor razén es la navaja; pero como aquel
es vencido por el primero que, harto de sus baladronadss, no quiere
soportarlas por mas tiempo. Hay en 6 mucho del soldado fanfarrén
de lacomedia de Plauto.El valor y el coraje se le escapan por la hoca
¥ un ratén lo infunde miedo cerval. Bste personaje, que ln musa c6-
mica ha paseado por la escena en todos tiempos, no es una figura de
segundo orden, sino el mismo protagonista del juego.

11 Profagonista también de muchos juegos es el alcalde, tnica
autoridad que en los juegos interviene, por la sencilla razén de (ue
es I tinica‘que el hombre do campo conoce, apartado de la ciudades
donde radican los poderes. Como auforidad, por fuera ha de ser el
blanco de las puyas de sus gobernados. Proséntase manejando tn
garrote graesfsimo, sfimbolo de su mando, el cual es siempro. ¢l vor-
dadero poder, Ia ley verdadera, I justicia prctica. Vistese las ropas
més extrafalatias, porque la autoridad no lo seria si so vistioso co-
mo el comtin de los hombres. Habla siempro gordo; porquo. autori-
dad & modias palabras 6 do voz melifiua, 1o seria respotable. Cufde-
se de no pedifléeXpliaciones i kagon/ds sis muhdatos: la autori-
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dad ni explica ni razona; silo hiciera, perderia su fuerza y su
crédito. Sus decisiones no aleanzan nunca el acierto de los juicios
de Sancho en la aria. Qué mucho que este personaje de los
juegos sea uno de lo que mds provocan & la risal Verdaderamente
el alealdo no sali6 nunca bien librado de la musa popular. Iufinitos
on Ios cuentos en que se ofioren alealdadas, y no pocos los quobian
llegado d ser personajes proverbiales. Raro sery o de Anda-
lucia en que no se refiera alguna consejaque Eas R
alcalde. Cuéntase de uno que metio el sol & esportones en la Igles
cuya obscuridad era mucha; de otro, que-abrigd la_torre con una za:
marra; de aqudl, que no logrd entrar una viga en cierto local porque,
siendo I puert mis larga gus ancha, no acertabu & entrule de pun
ta, et Como personajes proverbiales q ven de punto de
uun[u\murm e R L s
del hombre que se cnida de todo lo que no le iwmporta, y ol Alcalde
demt g, ue sl preader y o sl sltar,

i3l sacristdn, ofro personaje de muchios juegos, preséntase
h.i.}odo; aspoctos: undls veces, como codicioso; ofras, como enamora-
do. Como cadicioso s el mercader del templo: sisa la cora. y el aceite
& inventa milagros hublando por el santo, escondido detris do la es-
cultura y hacier sgeniosos medios que ésta nueya las manos
¥ I cabieza. Como enamorado, requiere i oz y casadas y coriefa
i las viudas. Habla en latin birbaro que las viejas toman por pala-
il i e A muy humilde
y reverente; y d solas trata y maneja 4 los santos como 4 mufiecos de
palu. Personaje accesorio en algunos juegos, como en el titulado Bl
B i R
tremeses antiguos y sainetes modemos, como «Il sacristan y la viu-
dav. Ajusta los matrimonios y las dispensas como. libras de peras;
limpia el cepillo de las Animas benditas y se guarda el estipendio de
las misas que no se dicen. De ordinario, su codicia y su_amor i la
mujeres sufren el condigno castigo. Unas veces, es el mismo Santo
quien se {oma Ia justicia por su mano, descendiendo de_su peana y
emprendiéndola d palos con el picaro simoniaco; otras, ¢l marido y
el amante son quienes 1o muelen Ias costillas por su apetito desordé-
nado de la fruta del cercado ajeno.

a couo porsonajos do priners il protugoniatas ya como
figuras de segundo 6 forcer (Grmino, aparecen en los juogos. estu-
diantes, cuyos dua])un pules atributos son pobreza ¢ ingénio. Son
los estudiantes de los jucgos aquellos & que Biln
diferentes de los de I época actual, cuya condicion les obligaba &
aguzav el ingenio y & valerse de muchas trazas para perseverar en los
estudios: Pobres ¢ ingeniosos se nos presentan en el ouento, y- st los
vomos en s popussenyciones lzo):m(l;\:eg o, Cortejan s o
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68, 10 ot amor, sino por la pitanza; hurtan 4 la patrona los huevos
 las gallinas, y fingense santos milagrosos para hacerlos tales y tan
estupendos que aflojen la bolsa de la beata 6 del bobo que fi6 en la
virtud de la imdgen. Bl estudiante de los juegos esel mismo de nues-
tras novelas picarescas.

VL En muchos juegos interviene ¢l Médico, el seior Doctor por
antonomasia, tipo burlesco, de gran sombrero, gran levita y bastén
gmnde amén de los espojuelos; de vou campanuda, andar reposado

severo. Habla y diciendo con frecuen-
cia latinajos. Sus recetas-son las mds peregrinas que
puede. Cura siempre 4 1o albeitar; toma el pulso en las pieras 6 las
nalgas, administra los venenos mas enérgicos y casi siempre mata &
susenfermos. Bl sepor Doctor de los juegos es elmismo del cuento po-
Dulary del modismo 6 frase proverbial. Sabido es que El fisico de
Orgaz cataba e pulso en el hombro y la orina en el matraz, y que Mdi-
cos de Valencia, luengas haldas y poca ciencia.

VIL  Fl pistico es el mis peregrino de los personajes que en los
juegos intervienen y, por tanto, el ms digno de ser estudiado, Tra-
bajadores del campo son todos los nctores do las representaciones po-
pulares cémicas, si bien los'més hibiles ¢ ingeniosos de ellos, pero en
uno solo se compenetra el pelsunuje real con el fingido, el hombre
con el actor. Como el «Yoriks del Dyama Nueto, es el hombre que se
representa 4 si mismo. Y es muy digno de llamar la atencién que ese
personaje, d quien, para mayor inteligencia, llamaremos el ristico,
quie habla y procede en la accion comolo que es y como lo que. re.
presenta, sea siempre en los juegos objeto de burlas y escarnios de
los demds interlocutores, tan rusticos como 6l y que representan
personajes de cultura muy superior. Bien podemos decir que el
tico en 10s juegos es una auto-sitira, Los dems personujes le repren-
den por su'ignorancia, se burlan de su manera do hablar y de sus
modos, de su holgazaneria y de su falta de limpieza; lo tachan de ho-
boy sitnple, se rien de sus amores, lo comparan con las bestias de
carga... {Son ellos que se burlan de sus propios vicios y defectos! Y
el riistico, que quiere reprosentar bien su papel, extoma aquellos
defectos y aquellos vicios. I una miitua reprensién por extremo c6-
mica, cuya consideracion llevaria & muy tristes conclusiones. Por lo

emnds, en el porsonaje de que tralamos se ve siempre suspicacia, ma-
licia y desconfianza de todo y detodos. Al hablar, apenas si levanta
ta del suelo; la metafora es su predilecta figara retorica; nunca
contesta ca ; la ¥ lus son sus ar-
mas, y, para no dar & entender que ST evimeaed e poco el
sombrero, se rasea la cabeza, para que su interlocutor dude si es que
se rasca 6 es que saluda.
Claro es‘tjup’ gl perabaaje

sienpra 8l riistics év @l fondo, reviste
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muy diversas formas, todos los oficios de las numerosas faenas de la
labranza: desde el nifio que guaida cabras hasta el viejo caduco, fi-
gura decorativa de los cortijos y Ins haciendas, que sélo cuida de las
aves de corral; toda la poblacidn do los campos, tica y varia de colo-

VIIL  Personajo importantisino en los juegos es el bobod simple,
el gracioso. Bobo lo llamé Juan de la Encina en sus farsas; Lope de
Rueda lo apellidé simple, en sus pasos, y por bobo, simple y gracioso
lo tuvieron en sus comedias Lope do Vega, Calderon y Tirso. Bobo
se le llama de ordinario en los juegos, y siempre son graciosas sussim.-
plicidades. Cuenta que, de ordinario también, acontece en los juegos
con este personaje lo que con el ristico, 4 saber: que el bobo hace
papel de_bobo, como por necesidad es ristico el que hace papel do
ristico. Cuenta también que la gracia de los juegos (y son muchos)
en que el bobo interviene, estinotanto en las simplicidades del actor
cuanto en el engafio 4 que se lo somete, supuesto que el mismo actor
ignora el final ¢ desenlace el juego en que desemperia papel. Extra-
1o parece dsto  primera vista, mas si se considera que siempre en
los juegos de bobos el fin quo se persigue es embromar al simple
con un desenluce ridiculo 6 doloroso, ficilmente se comprende que,
sin aquel misterio, ningin ristico, por bobo que fuera, aceptaria su
papel. Bl director del juego, que es el mas ladino ¢ ingenioso do los
i adiestra al bobo, i (ué ha de hacer y qué
ha de decir; pero cuida mucho de referirle el final del juego, en
cuyo secreto todos menos aqudl estin.

Muchos son los juegos de bobos que heinos presenciado. En unos,
es el prototipo del lionibre crédulo; erce en duendes, en brujas y en
trasgos. Lo natural o le convence; para él la verdad y la razon es-
tan en lo maravilloso. Si hace mucho viento es porque andan sucltos
los diablos; i {ruena, que San Pedro se pasea en coche por los cami-
10 del cielo; i el habar se secé fué porque en ¢l hicieron aguas los
diablillos... En otros, el bobo es victima de un miedo cerval 4 los
muertos y aparecidos.En muchos, es glotén como él solo: no hay pa-
ra 6l més Dios que su vientre y practica el refran «dame pan y dime
tonto.» En no pocos, es enamoradizo en extremo; no ama 4 una mu-
jer, ama i todas las mujeres. Como bobo,sube 4 veces 4 los més altos
puestos del poder, y vésele esgrimiendo la vara de_alcalde; como bo-
bo, codicia la riqueza y también se le ve apaleando el oro. Pero en
todos los estados y condiciones llueven sobre él, como sobre el perro,
los palos juntos, advitiéndole que «el que sea tonto que abra el 0jo ¢
corras, segiin el dicho popular. Claro es que por su simplicidad. es
siempre victima del mds avisado, y se le engafia, no con el engaio,
porque el bobo cree en el engafio, sino con la verdad misma.

No entra eny Ja fndgle g ester ensayp hageryumy @studio com-
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parativo entre el bobo que en esas representaciones inter:
ple del teafro espanol en el siglo e oro de nuestra literatura,y el g
Cioso de nuestro teatro contempordnco; pero 10s aventuraimos d de-
cir que, & medida que nos remontamos en el estudio do los orfgenes
de la dramitica espafiola, encontramos s analogias, més sermejan-
788 entro los personajes que en los juegos intervienen y los ‘quo
papel en las que, como mis antiguas,
han llegado hasta nosotros; confirmiindonos en la creencia de que es
por demiis importante el estudio do los juegos, objeto de nuestra ob-
servacion, y en Ia sospecha de que pudieron influi
caz en el nacimiento de la comedia
to, parmitasenos hacer desfila alizun0s bobos 6 simples de-las/cbras
de Lépe de Rueda, quien, lecir de Cervantes, saco de mantillas
las comedias. (1) ¢Queréis ver al boho eloton? Por ahi viene Alameda
(Los criados), velamiéndose despues de haber comido pasteles en
sa do Ja butiolera. ¢Querdis conocer al que cree en aparecidos y en
muertos que hablan? Bl mismo Alameda (La cardtula) pasa llovan-
do entre sus manos la cara desollada de Diego Santiago, quien se I
aparece luego en la ermita en que fué santero. ¢Quercis al bobo que
so fiade todos.y en todos confia; alhobo.... bobo? Ahi tenéis i Mendru-
go (La tierra de Jauja), & quien embaucan dos ladrones para § man-
salva robarlo. 4Lo queréis codicioso? jQué mayor codicia que la de
orubiol (%1 paso de lus aceitunas). ¢Enamoradizo? Ved & Rodrigo del
"oro (Rodrigo del Toro), que no nos dejard mentir. ¢Lo queréis hom-
bre de ciencia? Ahf esti el fingido médico Monserrate (£l médico
simple).
¢No son esos simples los mismos bobos que vemos en los juegos
PP o R R R A L e Rt
asuntos de éstos
IX. Suele intervenir enlas representaciones populares comojpe
sonaje, no principal, sino accesorio, el Diablo, 6 mejor dicho, ¢l dia-
blillo, el cual se complace en amedrentar al bobo 6 simple con su es-
pantable figura, en jugarle malas pasadas, convirtiendo en carbon
las monedas, 6 robiindole algunas prendas ¢ instrumentos de su tra-
bajo, Mis qoel podoroso_ ey, dl. Avoro, més quo_ el Safans dl
cristianismo, que, como autor del mal, jugé un papel importantisimo
en los dramas religiosos, en las comedias de gantos y en los autos su-
cramentales, y 4 quien vemos (segiin nota cl ilustre catedritico de Ja
Universidad Uentral, Sr. D. Antonio Sanchez Moguel, en su magi
tral obra acerca de «El mégico prodigioso») (2), en ol drama calder
niano eomo Padre de la mentira, Principe de las tinicblas, y, on una

o qulogu de sus comedias.
@ BHSC




— 19—

palabra, como enemigo malo de los hombres cuya perdicién_anhela
¥ procura por cuantos medios estin d su aleance, es en 10s jue-
gos un diablillo travieso, padre de la risa y do las burlas: mds que
diablo, parece un duende ¢ geniccillo familiar. No busea el triunfo de
la mentira en odio 4 la verdad, no procura la perdicion de las almas;
complicese sf en la mortificacion de los hombres, inspiréndoles mie-
do y burldndolos en sus descos y ambiciones. Asi; no pacta ya con el
hombre el ser & plazo fijo duerio absoluto del alma de aquél, & cam-
bio de riqueza, 6 del amor ¢ posesion de una mujer, los dos objetos
s codiciados en la vida; pacto que, como hace observar el profesor
citado, pertencce d los siglos medios, siendo los monumentos poéticos
s antiguos de nuestra patria en que ese pacto figura con los e
racteres de ser eserito con la propia sangre del que conviene con el

diablo, una Cfintiga del Rey Sabio, uno de los Milagros de Nuesira

Senora, del Maestro Berceo, y varios relatos de nuestros Santorales.

Ts, segiin el sentir popular, simbolo y representacién del mal, ne-

10 como las tinieblas, y, como las bestias, tiene rabo y cuernos; pe-

ro representacién del mal en cuanto contraria & los hombres en sus

principales apetitos.

T el mayor nimero de 10s juegos que hemos presenciado enlos
cortijos andaluces, el diablo es una figura que interviene como solu-
cién de un problema, de una s il, término del juego; pero
siempre con el cardcler que le iemos asfgnado: travieso, jugueton,
{entador de las mujeres y aficionado & apalear al concurso. Bn todos
ellos acude invocado, llamado, obediente al deseo del hombre, como
si éste fuese su sefior y no su esclavo. Asf sucede en el juego «El en-
Fermo y el diablos, en el cual, desesperado el Doctor porque ningana
medicina da el resultado que se apetece, exclama: «jAnda y que te’
lleve el diablol> Asi también en el de «Los Batanes, en el titulado
@] andaltiz y el gallego» y en otros muchos, especialmente en aque-
llos en que el asunto del juego es un trato (compraventa  de anima-
les) en que el diablo viene & poner término i laalza y baja del pre-
cio, porque, de otra suerte, sera el cuento de nunca acabar.

Notese que el diablo es invocado por todos los personajes:  invo-
calo el hobo, como en desquite 6 en venganza de las burlas de que es
objeto; invoealo el doctor, cuando no encuentra la medicina con que
curar al enfermo; invocalo el tratante que no logra cerrar el trato; el
imarido que se vé enganiado por sumujer, y hasta el mismo  clérigo
cuando su palabra es abogada por el rebuzno del asno que la em-
prende  coces con el pilpito. Hxtrana esta_general invocacion,
Inds extrania awn que nunca sea invocado ni el santo nombre de Dios,
1i ol auxilio de ninguno de sus Santos. ¢Bs acaso que el pueblo, con
profundo sentido, huye de mezclar & Dios y los Santos con cosas
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de burlas? (Es sentida lainyocacién al diablo, 6 es burlesca tam-
bién, como por su forma lo son todos los juegos?

Nétese, asimismo, que se invoca al diablo frecuentemente para
que castigue, como instrumento de justicia; y en este punto convie
nen la musa dramética popular y la musa erudita, la cual levo mu-
chas veces al diablo 4 la_escena como instrumento de la justicia de
Dios. Dios condena y el diablo cjecuta la sentencia.

Y no s6lo interviene el diablo, de ordinario como personaje se-
cundario, en las reprosentaciones populares de cardcter profano,
también desemperia papel,en nuestros dfas, en las solemnidades y re-
presentaciones religiosas. Todaviu en algunos pueblos de la region
andaluza y atin en la misma capital, en la vispera del dia de San
Bartolomé salen por las calles nifios (suclen serlo los monaguillos
de la Parroquia titular_del Santo) representando diablos, verdaderos
diablillos del infierno. Embadurnados los cuerpos, libres de toda ve:
tidura, de negro tinte; llevando cuernos, reales 6 simulados, atados 4
la frente, y luciendo largo rabo, no son otras sus diabluras que pedic
monedas por las casas de la collacién y atemorizar d los muchachos
que al paso encuentran, contentos y gozando de la libertad como en
dia de asueto. Dia de asueto es para el diablo, segiin la conseja po-
pular, el do San Bartolomé que lo tiene encadenado y bajo sus plan-
tas el resto del afio, segiin lo représentan las imégenée. ‘Todavia en
algiin pueblo de la provincia de Cérdoba (Puente. Genil) interviene
en las representaciones populares religiosas de la Semana Santa el
diablo, el cual en los dias del Jueves y Viernes Santos entra y sale
4 su antojo por donde quiere y goza de omnimoda libertad, porque
muerto Jesiis no hay poder que lo sujete.

En suma: no aparece en los juegos el diablo como el terrible au-
tor del mal, como el Satands grandioso que pinta Milton; ni como el
espiritu del mal de las comedias calderonianas, ni como el Mefistofe-
les excéptico del poema de Goethe. 12l diablo en las representacion
populares, como hemos visto y observado, tiene grandes unas, pero
no destroza las carnes del sér 4 quien acecha como 4 su victima; se
contenta, cuando més, con arafiarlas.

De la entrada del juego. Antes de pasar & exponer el argumento
de algunas representaciones populares dramaticas de cardcter - comi-
co, trataremos brevemente de un particular comun 4 todos, 6 sea de
la entrada del juego.

Tienen. los juegos un prologo, exhordio ¢ infroito, no encaminiado
dexplicar en breves palabras el asunto de la representacion, sino
llamar y fijar la atencion del piblico, advirtiéndole que va & comen-
uar el especticulo. Este introito se lluna entrada de juego, y consiste
en un dicho agudo, en alguna puya contra determinado espectador:

bras ¢ 0V $ 0 menos 4 1j i
son cuatro palla )¢ s ;]1;?&:( w/,m’]f,u(l,mjk? }en'?:.?a/ 15, segiin el que
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las dice, que de ordinario es el divector de la farsa. Sirvan de
plo las siguientes entradas.

Es llegada la hora de que la representacion comience. El piiblico
se impacienta, vocea y aplande. Los actores dan los ltimos retoques
i su tocado. Ya colocan en el centro de Ia caserfa las mesillas y  de-
miis objetos que el juego requiere; ya descuelgan tuna manta, frés la
cual ha de ocultan je; aquél so echa  cuestas la albar-

jen-

algih personaij
da; el otro se calza por montera el dornajo en que so maja ¢l gazpa-
choi el de més alld empufia un garrote, y esotro se cbre con I piel
de la res que murio de lobado, L impaciencia crece, el vocerfo au-
menta y la voz chillona de las mujeres demanda que comiencela fiesta.
De pronto, el director del juego se adelanta hacia una de las mucha.
chas que descuellen en las primeras filas del corro, y cogiéndole y
alzindole el delantal, pregunta: «;Qué hay en este dolantal?>——
«Iuego»—contesta otro, que serd interlocutor en la farsa. «Pues esta
es la entrada del juegos—afiade el primero; v deseguida comienza el
espectdculo entra las carcajadas y las rechiffas del concurso.

Veamos otra entrada de juego. Bl director, emputiando un garro-
te muy grueso, mudstralo 4 uno de los interloeutores, y le pregunta:
«[sto que es?s —«zTs0 es un porro?»——contesta aquél—«Pues es
las narices de tio Geromo» (unodel concurso, de nariz grande y grae-
sa)—le replica el primero.—«Y eso qué esP>—pregunta el segundo;
¥ le contesta el otro:—«¢Es0? nada.—«Pues esa. es del juego la en.
trada»

Como se ve, I entrada del jucgo se endereza a predisponer al pi-
blico para la risay & imponer atencion.. No son formulas precisas,
1o son palabras sacramentales, no suponen un estudio anterior: son
chispas de la hoguera del ingenio; improvisacion del momento, mo-
tivada las mas veces por los defectos fisicos de algiin espectador, si
no por la condicion ¢ cualidades de algtina de las mozas
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ARGUMENTOS DE ALGUNOS JUBGOS

Juegos de. cardcter puramente burlesco. 1Bl juego del sastre.
Tl juego del sembrador v el recobero. 1T Bl juego de la zo
las gallinas y el perro. IV Bl juego de la venta de las cabra
Tl juego de los galipagos. VI Bl juego del matrimonio desgra-
ciado, VIT Bl juego do la embarazada, VI El juego del en-
fermo y el diablo. IX Bl juego del milagro del Sanfo, X Bl
juuego del estudiante.—Juegos de cardeter satirico. 1. ljuego de
los juicios. 11, Bl jnego de los jugadores. 1L Bl juego de don
Juan Trampa. [V "Bl juego del Cura y el aguador. VBl jue-
g0 del andahwz y el gallego. VI Bl juego del Santo, VII Bl

Suego de Pontonquillo, VIII Bl juego de D. Juan y D. Pedro.

IX Bl juego dola dispensa

En de las en los aparta-
dos que anteceden pasamos & narrar el argumento de algunos juegos,
procurando expresar con la fidelidad que nos sea posiblo las acciones
que hemos presenciado y notando. pormenores quo los hagan mis
perceptibles. Nada ponemos de nucstra cosecha, Asi cono las obs
Vaciones que anteceden son fruto propio, aunque pobre, de nuestro
humilde discurso, asi la_materia objeto de capitulo pertenece
por juro de heredad al pucblo, de quien Ia homos eopiado.

Jonsecuentes con nuestra sospecha, anteriormente. indicada, de
que en todos 6 casi fodos las juegos hay un designio de cardctor sim-
plemente cémico 6 percepti salitico, comprend los quo

mos f consignar en dos grapos; en el primero daremos & conocer los
ue exclusivamente so encaminan 4 divertir y recrear, y en el segun-
do los que buscando tambicn solaz y entretenimiento advierten y en-
sefian como ensena y advierte la poesia.
- Juegos de cardcter puramente burlesco. Il juego del sastre. Su-
ponese que la escena representa el taller do un sustre de aldea, Bu el
centro, una mesilla y sobre ésta unas tenazas, que harén oficio de
jeras; sogas de espatto (el hilo), una plancha y algunos costales va-
Cios (las prendas en hechura). Laméntase el sustre de queel trabajo lo
abrumayde queno encuentra en el pueblo oficiales que le ayuden, v
26n por la cual no puede cumplir con sus parroquianos, en tanto que
sus acreedores le acosan y mortifican. Cuando mds desesperado estd,

maldicienoydy swsperte, snfr el bgbosis pedippos mendrugos de
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de pan. Repréndele el sastre, porque, 4 su decir, los hombres  deben.
tener algiin oficio v trabajar en €l y no andar 4 la limosna, y el boho
Je replica que ¢l tiene un oficio, el de sastre, pero que su fortuna es
tan negra, que nadio lo ocupa. Ve el sastre el cielo abierto, como val:
garmente se dice, y propone al bobo que lo sirva de_oficial, por lo
que le dard muy buen salario. Aceptaaguél la proposicion, después
de ponderar lo mucho que valen sus puntadas,porque siempre cose
con empleita, y deseguida el maestro hiace como que le entrega algu-
nas prendas para que las cosa. La distribucion de Jas prendas la ejo-
cuta en Ja signiente forma: «Ahf tienes esos pantalones (le dice, sefia-
lando & una de las mucl del corro);—quelesientes bien lascostu-
vas. Toma esto chaleco—(seniala’a otra moza)i—que le abras bien los
ojales. A estos pantalones—(indica otra muchacha);—estréchale mu-
cho L cinturas, el sic de catris. Bsta distribucion provoea la risa del
concutso y lo alborota, risa y alborato que crecen cuando después
que el sastre se ausenta quicre el bobo cumplir con lo que su macstro
le b encargado y se acerca & las mozas indicadas, lns cuales no se
dejan estrechar, 6 abrazar, que es lo que el bobo. pretende. En. esta
eseena, que es la mas comica del juego, el publico ‘toma parte en la
ropresentacion, siendo d un tiempo mismo actor y espectador. La vuel-
ta del maestro sosiega al concurso; de advertir que el bobo ha
entregado antes 4 un espectador s tenazas (6ase tijeras) que sobre
la mesa estaban. Bl sastre llega sudoroso y agitado.” Persiguenle, s
oiin dice, sus acreedores, y es forzoso valerse de alguna traza para
brarse de las unas de aquellos demonios del infierno. ¢Qué hace
Qué imaginar? Ocinesele un medio. Bl bobo se fingird muerto; ox-
Dondri ol cadiver 4 la puerta de Ja casa, pedird é los transeuntes pa-
ra hacer bien porsu alma_y con la colectn pagard i sus acreedores.
Como lo imagina se hace. Embadiirnase el bobo la cara con la ceniza
que saca del horno, y éehase en el suelo cuan largo cs. Arriistralo el
maestro hasta el sitio en que se supone estar la puerta, y empiezan d
pasar veeinos, los cuales  lus voces lastimeras del maestro aflojanlas
Dolsas. No pasa ya nadie y el muerto se impacienta y resucita. Lld-
mase & la parte de lo recolectado y el maestro accede al reparto, veri-
fledndolo en la siguienie forma; «Este cuarto para mf; éste para tf;
dste para la plaza y...un cuerno para quien tiene lastenazas.» Con ésto
termina el juego y empieza la matraca contra el malaventurado es-
Dectador en quien el hobo deposito lus tijeras, queremaos deir, las te-
nazas.

Il Eljuego de El sembradory el escobero. Aparece nuestro
hombre sembrando la tierra que ha comprado & fuerza de economfas
¥ privaciones. Despuds de labrada, ¢de qué la_sembrara? Tris de
iueditarlo mucho y de pesar las ventajas 6 inconvenientes de decidir-
se por ésta 6 por otra semilla, acuerda sembrarla de chochos.
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Asi o verifiea, y se va, volviendo # poco. {El sembrado estd que es
una bendicién de Dios! {Qué abundante cosecha anuncial Bl buen
hombre se las promete felicos y hace cuenta sobre las crecidas ga-
nancias que reportara. In esto pasa un recobero, y sin encomendar-
sed Diosni al diablo, entra con la recoba sembrados adentro.
1Aqui de la indignacion del amo! «{l2h, mal hombre! 4Bstd V. ciego?
¢Nove V. queme esti destrozando los chachos? ¢No ve V. que Ia hu-
1t se los esté comiendo?» Bl mal hembre dice que por alii va la ve-
reda, y que, como por I veréda puede pasar todo hicho viviente, ¢l
sigue su camino y no se vuelve atrds ast lo aspen. Sobre si por alli
va 6o la vereda, contienden con calor y llegan  las manos, 4 punto
que acierta & pasar el cura del pueblo, quien, sabedor de la causa
por que aquellos hombres rien, trata de apaciguarlos, diciéndoles

i punaladas, sino en justicia y por
los trimites de ley, para Io cual llaman al sefior Alcalde y al medidor
(agrimensor). Preséntanse éstos, & poco, seguidos del aguacil do Cabil-
do, que trae  cuestas una albarda (el libro delas Leyes); y el medidor,
valiéndose do una soga, mide & diestro y siniestro en’ busea de la
consabida vereda, Ajustadas las medidas, falta solo aplicar la loy
oportuna al caso de autos, y ésta es la escena més comica. «Veamos
~—dice el Alcalde—el capitulo primero.» Bl alguacil hace como quo
pusa las hojas del libro (la albarda) y lee con voz campanuda lo que
el capitulo reza, que es una puya 6 desvergiienza encaminada & zahe-
rir d alguno de los espectadores. No, no es eseel capitulo que debe
aplicarse. Léese otro, y sucede lo propio; y asi sucesivamente, hasta
dar con uno que es 1o'sumo de ln desverglienza y de la gracia, y pro-
voca que lleguen 4 las manos cuantos intervienen en el juego. con Io
cual éste termina.

UL Bl juego de La zorva, las gallinas y e pervo. Bs un pobro
hombre que se mira en sus gallinitas, porque con los huevos que po-
nen y los pollos que crfan va pasando la vida como Dios le da & on-
tender. Pero esti visto que el demonio seha propuesto acabar con la
bacienda del tio Juan (lamémoslo asi). ;Quién lo hurta las gallinas?
¢Los ladrones...? ¢Se las comeri la zorra? {La zorea, la zorra os| ;Y
5i 00 es la zorra? Llega la noche. Para aclarar el caso, ¢l tio Juan
se osconde detris de una tinaja en el corral. Pasan unos instantes y
sobre las bardas aparece la zorra. «jAh, picara; i ores a que te co-
mes Jus gallinast> (Bl mozo que representa el papel de zorra presén-
tase desfigurado con una piel negra e borrego, anda 4 cuatro pies y
procura imitar los movimientos del animal). Al siguiente (ha pasado
Ia noche en un vuelo),eltio Juan se decide & comprar un perro. Un ve-
cino tiene, por casualidad, o (Pansceo es llamado) mis valionto que
el Cid y capdz de dar buena cuenta de todas las zorras que saltanlas
bardas'de losicatalesompra iPanso (6l st s ropresenta este
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papel va cubierto con otra piel blanca de borrego, y también anda é
gatas), llévalo al corral y amo y perro aguardan Ia llegada de la. zo-
rra. Salta ésta en busca'do las frallinas, la acomete Panseco, sale el
tio Juan, y (aqui el desenlace) la zorra o es zorra, es el vecino que
vendi6 & Panseco aldueio delas gallinas, el cual vecino, auxiliado del
perm,que se pone de parte de su amo, laemprended golpescon el po-
bre del tio Juan.

IV. Bl juego de La venta de las cabras. Tntervienen en este jue-
go, uno de los ms libres que hemos presenciado, un cabrero,un t
tante en ganado jas cabras (ofros tantos actores). Todo él redu-
ceso 4 los términos en que ol trato se verifica. Bl vendedor pondera
la riqueza de la mercancia y el comprador ladeprime. Suben y bajan
en ol precio, a medida que reciprocamente se convencen de las bue-
nas 6 malas condiciones de las cabras, y en esto los interlocutores
lucen su ingenio. Finalmente, el comprador las tacha de que, tenien-
do muy fldcidas lasubres habran do dar poco jugo.El convencerle de
lo contrario,valiéndose de reprobadas aries (no se realizan, basta con
la intencién), concluye con ¢l juego.

/. Bl juego de Los galapagos. Tritase de la venta de un_ gali-
pago. Actores, el comprador, el vendedor y ol galdipago. El fin” del
Juego, embromar al bobo que hace el papel de anfibio. Para ello lo
colacan entre dos tablas que le atan al pecho y 4 la espalda, & punto
de que no pueda moverse. Bsti como Sancho entre los dos paveses.
Las condiciones del animal y el regateo el precio componen la. pri-
mera parte del coloquio. El principal motivode risaes la caidadelbobo,
empujado por uno de los intrl y su afén por
so de las tablas que lo aprisionan. Ya en tierra,y para probar el ven-
dedor la excelencia del galipago, echa sobre €l agua, tierra, ceniza,y
ain intenta chamusearlo con las brasas que de la fogata coge.

V1. Bl jucgo de £l matrimonio desgraciado. dos an-
dan los conyuges.Nueve meses depadecer la mujer, sin lograr alivio
con las medicinas, capaces son de agriar el genio mas angelical. Nin-
guno de los médicos del lugar acierta con la causa del pertinaz pade-
Cimiento. Bs preciso consultar opiniones mds autorizadas, y como al
marido no lo duele gastar dinero, y como la mujer lo desea, encam!
nan sus pasos 4 la ciudad vecina. Apenas llegan, llaman al. mejor
médico de Ia localidad. Este, asustado ante la gravedad de la_dolen-
cin y desconociendo la causa que la. ocasiona, manifiesta al atribula-
do matrimonio que precisa consultar con otras lumbreras de Ja cien-
cia médica. A ello accede ol marido; se celebra la consulta, y, tras
larga 3 acion, convienen los galenos en que el 1mal que
aqueja 4 Ia paciente es un embarazo. Esto por lo que hace referencia
al diagnéstico; porque en lo tocante al tratamiento propinan por lo
pronto unas unciones en los sitios doloridos. La mejorfa. alcanzada
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con o recetado es pasajera. De nuevo torman los dolores, ahora mis
intensos que antes, y vuelyen & llamar al doctor. De_nuevo recoo-
co éste 4 la enferma’y ln auxilia hasta que da & luz, Bl marido enton-
ces, sorprendido por el parto, jura que no es el padre de la criatura;
contradiciéndolo el médico y Ja parturienta.Mantiene cada cual y con
acaloramiento sus respectivas creencias, y acaban por venir 4 las
manos,

VIL Bl juego de La embarazada. Elmarido esté desesperado con
los padecimientos desumujer,que no sonotrosquelos consiguientes al
embarazo. La interesada, caprichosa como su estado requiere, tiencel
capricho de que la lleven al puchlo donde es fama que reside un
doctor que practica curas milagrosas, Accedo el marido 4 los deseos
de la mujer. Llegan al pueblo, llaman al doctor, y éste (tipo de lo
més grotesco) reconace 4 la cnferma, pondera I gravedad de la do-
lencia, recita latinajos ininteligibles, le pulsa en las piernas y en las
nalgas, y le receta, por tltimo, unas ayudas de caldo de aceituna, sal
¥ pimienta picante. La aplicacin de las ayudas es de las cscenasms
graciosas del juego. Pero la medicinano da resultado y nuevamente
Haman al doctor.De nuevo acude dste,vuelve 4 reconocerd la enferma
y le receta otro medicamento disparatado. Tampoco sirve la medici-
na, y el doctor, por tiltimo, recetar que le den fricciones on las piernas
¥y que le hagan comer en abundancia. La enferma se resiste 4 las
Iriceiones y precisa llamar & dos personas (dos espectadores) para
que sujetén 4 la paciente. Acuden éstos, y el director dol juego, cl
maido y el doctor los atan brazo con brazo. En esta forma dan
las fricciones 4 I enferma y desoguida le aplican d la boca pan mo-
jado en agua, pan que la paciente escupe 4 la cara de los enfermeros,
los cuales, comprendiendo la burla de que son objeto, abandonan Ia
escena entre la rechifla del concurso

VIIL Kl juego de Bl enfermo y e diablo. {Pobrecitol Haco dias
que los dolores no le permiten conciliar el suerio. I médico Jo ha ro-
cetado todas las medicinas de la hotica, pero en vano. Desesperado,el
doctor exclama: «jAnda y que te lleve el diablob> Como evocado por
migico conjuro aparece éste. Desnudo de cintura para arriba y do
piernas y muslos, s6lo tapa lo que el pudor veda dar # los cuatro
vientos. Todo ¢l estd_embadurnado con hollin. Lleya on la cabe-
zaunasestroves invertidas, y en cada una de las patas de las estreves
tomizas ardiendo. Anto tan horrible aparicion huyen doctor y en-
fermo. Bl diablo la emprende entonces con el concurso, y termina el
juego.

IX. Bl juego do £l Milagro del Santo. ;Qué le ocurre al pobre
cabrero para que llore desconsolade? Mucho y muy grave, Guardaba
un hato de cabras; durante su suefio se lo han dispersado por el mon-
tey no lograjenepnizarlas-Mas pocoha de durarlg su duelo, Un pas-
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tor compasivo, enterado de sus cuitas, ofrécele el remedio de su mal,
proponiéndole la visita al santo milagroso que, por provideneial
destino, favorece al pueblo. Dicho y hecho: el cabrero y el pastor
acuden 4 la ermita donde se venera al santo. Ambos piden y ruegan
que parezcan las cabras;pero es en vano: el Santo no estd por hacer
milagros. Repitense las stplicas, y el santo no las escucha. Por fin, la
imagen se ablanda é tanto ruego, porque Agita los bmnh y parece
como que se_dispone 4 hablar. Bl cabrero, go70so, se aproxi
imdgen bendita, y cuando cree que va 4 escuchar ln ueolncidu del
caso que tanto le ha Apnsndmnbmdo recibe sobre su cuerpo el agua
de un barrenio que el sauto wilagroso guardaba enire los pliegues do
su tinica.

X. Bl juego de Il estudiante. El camino es largo y todavia
falta un poco para llegar al pueblo. No ha topado i eon una venta,
ni con una mala posada, y no ha comido en todo el dia. {C6mo
echa de menos 4 las mesoneras dadivosas y las gallinas quo ¢l hurta-
ba saltando las bardas de los corrales! Pero ¢qué es aquello?  jUna
vinal lQue uvas tan hermosas! Y el estudiante hambron,sin encomen-
darse & Dios ni-al diablo, éntrase por la vifia, y, ésta quiero, ésta no
quiero,nodejavid por catar,Gracias & Dios que haaplacado suhambrel
Pero joh, desdichal Ahi llega el guarda de la vifia, con la escopeta al
hombro, colérico y dispuesto 4 eastigar al ladrén. El estudiante cae
de hinojos y por'Dios le pide que 1o perdone. Ha comido las uvas
pero considere que el hambre es mala consejera. Bl guarda de la vi-
nia no se ablanda. El ladrén ha de devolver las uvas robadas, 6, de lo
contrario, pagard con I vida su delito. ¢Dovolver las uvas comidas?
¢Cémo hacerlo, aunque quisiera? Nada hay imposible en el mundo;
y el estudiante, constrefiido por el guarda, devuelye el cuerpo del
delito, como humanamente: puede devolyerse lo- comido; pero, y es:
ta esa escena: mds comica del juego, por un deseuido ciesele al
guarda la escopeta, que el estudiante recoge, y amenazando. éste &
aquél con matarlo, si o le obedece, le obliga & que 4 su vez engulla
las uvas tan traidas y llevadas.

Juegos de caricter sativico. 1. Bl juego de Los juicios. Un pobre
Tombre, en los momentos en que rebuscando aceitunas caidas de los
drboles llega 4 reumr wna mantilla. (medida que contendrd i lo sumo
setenta ' ock porelguarda, quel
T dndtierats el ]\lez para que éste lojuzgue y condene con meglo
i la ley. Llegan al lugar en que aquél, empunando una vara muy
larga,administra justicia.Comparecen ante su sefioria,que esti senta-
do en el puesto mis alto, envuelto én una manta que suple por la

quetado & la cabeza un - dornillo que hace las veces de
mero un hombre feroz por el aspecto y la facha, blandien-
do una descomunal navaja. Dice ol alguacil, que lo tiene sujeto, que
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aquel tunante acaba de herir § un su convecino... El juez se sonrfe
y dice: «Bah; no es nadal A la calle ese hombrel» El” alguacil suel-
ta al preso. Otro alguacil llega trayendo  otro hombre, & quien se
acusa de que ha dado muerte 4 su'amigo. Nueva sonrisa del juez y
vuelta & decir: «jBal; eso no es nadal A la calle ese hombrel» Lle-
ga el turno al que hurt las aceitunas, El juez oye atento el relato
del hecho, muestra en el'semblante gran sorpresa’y grande admira-
cién, y dice por o bajo: «Malo! imalol> El caso es grave y es preciso
consultar con el libro de las leyes. Registra el Cédigo (mna albarda),
¥, trds meditarlo mucho, francir el cerio, mirar con_ espantados ojos
al criminal y hacer otras andlogas manifestaciones de indignacion y
coraje, condena al ‘pobrehombre & ochenta afios de presidio por
hurto de ochenta aceitunas. Con esto y con emprenderla & palos con
el condenado todos los aguaciles, terniina el juego.

II. - Eljuegode Los jugadores. Nolohay mésvaliente enel mundo.
Con su baraja y su navaja se busca la vida y no hay hombre paraél.
Hamatado mds gente que arenasllevalamar.Todosletemen,todossele
rinden. «Si dice—quiensej 1 reales.»Entra
un pobre hombre, que 4 la legua va diciendo que es bobo por todos
cuatrocostados. «Buenhombre, cquiere V. jugarse conmigounos cuar-
tos?» Bl bobo acepta y comienzand jugar i las cartas. 1l valiente,va-
liéndose de sus malas artes, gana algunas manos; pero ¢l _simple cae
en la cuenta del engario y se resiste 4 seguir jugando. Bl baladron
trata do imponerse por la tremenda y lo amenaza con darle de pufia-
Iadas, diciendo que lo hard pedazos si el juego no continia; pero el
bobo no se amedrenta, y, & medida que se muestra mds animoso,los
fieros del valiente se van apagando. De pronto, el simple cae muer-
to. Su contrineante,que no le ha causado mal alguno,se horroriza an-
te el cadiver y tiembla como un azogado. Aquella muerte repentina
debe de ser obra del diablo. ;Qué hacer? Se desespera, llora y pide i
grandes voces que el diablo se lo lleve antes que la justicia lo pren-
da; y en efecto, aparece el demonio, que la emprende con el muerto y
con el fanfarron.

M. Bl juegode Juan Trampa. Tiénese por el hombre mis
acaudalado del mundo y pregona que cuenta las onzas de oro por mi-
llones. Pero joh, realidad espantosal Cuando mds alardea de sus so-
fiadas riquezas,acudend su casa un sin nimero de acreedores que van
@ cobrarles las cuentas y le amenazan con demandarlo. Don Juan
Trampa promete satisfacer 4 todos y logra que se avengan & esperar
el pago, pero solo por un dia. Las horas vuelan y Don Juan Trampa
se desespera y hasta piensa en el suicidio, cuando acierta & llegar su
compadre, quien, al enterarse de las angustias del tramposo y de que
ha decidido quitarse la vida para librarse asi do las garras de sus

Ig dpy tar de wirtud;, i cuando al-
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guno de aquellos so presente, diga éstas ¢ parecidas palabras: Varita
de virtud, porla virtud que Dios te ha dado, convierte & este hom
bre en estatua». No se hace esperar la llegada de los que van por su
dinero, quienes quedan convertidos en estatuas al pronunciar el
tramposo aquellas sacramentales palabras. Llega el compadre, y, al
ver lo ocurrido, felicita 4 Don Juan, ponderando Ja virtud de la vari-
ta y rogandole fue se la devuelva; pero aquél pide  la varita migi-
ca que también convierta en estatua & su compadre, y ast se verifica,
con lo cual se da fin al juego.

1V. Bl juego de Hl eura y el aguador. Un sacerdote, celoso cum-
plidor de los deberes de su sagrado ministerio, recién llegado al pue-
blo, procura quo sus feligreses descarriados vuelvan al buen camino.
Para lograrlo, emplea la. predicacion como sapremo recurso.

Cierto dia en que, en la plaza del pueblo y subido en un pulpito,
dirige la palabra d los fieles, acierta i pasar por aquel lugar un agaa-
dor, conduciendo un asno cargado de cubas de agua, Ver el asno al
cura, rebuznar y tratar de atropellarlo, todo es uno. El cura, - medio
muerto de miedo, ruega al aguador que contenga al animal. (La es:
cena se repite dos 6 tres veces,) Bl aguadorno le hace caso, y el asno
arremete contra el pulpito, echiindolo & rodar juntamente con el cu-
ra. Este, atropellado, huye del animal, y con voz estentérea llama al
diablo, que aparecs en el momento y la emprende con actores y es
peciadores.

. Bl juego de il andaluzyel gallego.Camina é pie desde Anda-
iucia 4 Galicia un gallegoque, en fuerza de trabajos y privaciones, ha
logrado reunir alganos reales, con los que piensa acomodarse en su
lugar. Pasa por delante de un batin y se detiene i contemplarlo em-
bobado. «jBuen batin es éstely—exclamai—«Si yo fuera el duenio,
en poco tiempo lograria un gran caudal» Bl verdadero duemio, un
andaluz,ladino y habilidoso, que gracias al ingenio habia puesto en
marcha el batan, adivinando el fento del gallego y 1
hacer raja de la simplicidad y codicia de éste, proponele la venta del
artefacto. El gallego ve el ciélo abierto y da por el batdn mucho mis
de lo que vale. Recibida el precio, el andaluz se marcha y el gallego
queda duerio absoluto de 1o que tiene por una verdadera alhaja. Pe-
10 joh, desencanto! Cuando pretende poner en movimiento el batdn,
ve con asombro y dolor que no funciona, y,desesperado,lama alven:
dedor. Acude el andaluz, que achaca 4 torpeza del gallego lo que es
deficiencia del artefacto, y sélo cuando aquél le da algunos cuantos
reales, pone en movimiento el batan. Mirchaso por segunda vez el
andaluz, y se repite la escena; esto es, el batin no funciona y el ga-
llego se desespera, Vuelve el vendedor y convence al comprador de
que su torpeza es la causa de todo, proponiéndole que le ceda el ba-
tin por la mitad del precio en que lo_habfa adqum‘(}q. 5l gallego,
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dos y todos regresan sin haber podido cumplir Ia comisién, con  de-
sencanto y rechifla de los vecinos.

El juego no tiene final. Concluye cuando los actores se cansan
de inventar pretextos para justificar el no haber podido llegar & Ro-
ma d pedir la anhelada bula. 2

BREVES CONSTDERACIONES ACERCA DE 08 JUEGOS DE VENDIMIA O DE CORTLIO

Salta 4 Ju vista que la indole de estos juegos es esencial y for-
malmente dramética,toda vez queen ellos concurren los elementos que
infegran esto género de poesia popular, perfectamente  distinguidos
y'separados. En ellos se ve un asunto 6 argimento, un plan y una
aceion en que éste s desenvuelve. Como representacion teatral, ng-
tanse los tres factores principales: teatro, actor y espectador; todo
cmbrionario, todo en germen, pero todo definido. Y es de ad-
vertir que no son estos juegos un patrén fijo con arreglo al cual han
de representar los actores, 6, 1o que es 1o mismo, que no siempre son
idénticos el desarrollo del plan, los incidentes y el didlogo. Cono
el asunto, trazadas las lineas generales del cuadro y asignando & ca-
da personaje el caricter que representa, al ingenio del actor queda
en gran parte el desenvolvimiento de la accion, el provocar inciden-
tes inesperados y aun el diglogo mismo. Los actores, por fanto, no
son autématas que se mueven a placer del inventor de la fabula, 6
pupagayos que repiten las palabras aprendidas de aquél; y esta @
cunstancia presta grande interés al juego,que se aproxims & lu reali-
dad més que la comedia armada de todas armas, en que el actor pone
muy poco 6 nadade supropio pensamiento, concretindose dtraducir 6
reflejar el ajeno. Bsta circunstancia también motiva en la represen-
taciéninci 6micos, porqueno ienenlahabilidad
6 ¢l talento bastanteparacon sus palabras y sus acciones portarse co-
mo pide el papel que desempenian 6 la sittacién en que estin_colo-
cados. Con razén ha dicho un sabio profesor que fué de la Universi
dad Literaria de Sevilla, cuya muerte, ocurrida no hd mucho, lloran
cuantos aman la Ciencia espanola: «El juego no estd dibujado mas
que en sus principales contomos: es como el perfil de un cuadro, es
como un bordado sin relleno, os a obra nacional que espera la obra
de un individuo, es un molde que permite vaciar infinitas figuras, un
tipo inagotablé/de dRHARS (i{c/s danri 2dd6s los gustos, 4 to-
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das las creencias, 4 todas las circunstancias, es una creacién general,
si vale expresarse asf, como la del Burlador de las Mozas,que asi pue-
de motivar la mistica leyenda del sevillano Miguel de Manara, como
la caballeresca del capitin Montoya, 6 la escéptica del endiablado
estudiante salmantino D. Felix de Montemar.»

Ts de notar también que muchos juegos tienen por fin \llumo
una burla, una contra uno 6 mas esp s, & quien
se convierte en actores, haciéndoles representar papel de bbbt
mo sucede en los titulados EZ sustre y La embarazada, y que en al-
gunos todo el publico es objeto de esas burlas, como acontece en
aquellos en que el diablo sale al final para emprenderla con los ac-
tores y con el pablico.

De estos juegos puede decirse lo que el P. Muu.um sﬁcnbnen su
tratado contra los
de hombres de todas clases, calidad y grado con palabras, meneos y
vestidos al proposito, remedando el rufidn, la ramera, el truhdn, mo-
208 y viejos, en lo cval hay muchas cosas dignas de notar y muy
graciosas, porque no solo se refieren con pdlnhrna sino que s6 ponen
delante de los mismos ojos, y o que tiene muy mayores fuerzas,
afiddense burlas y dichos graciosos para mover la gente 4 risa, cosa.
que por sf sola deleita mucho, principalmente si tocan ¢ muerden
las costumbres ajenas y la vida.»

Imnlmente Son 108 juegos de vendimia 6 de cortijo representacio-
nes dramiticas de asunto seneillo, simplicfsimo las mis veces, en las
ChRlGe TR Tt e pertenceen 4 la clase de labriegos, & cuya
inventiva queda en ¢l momento de la_representacion Ja invencion
del dmlogo, Representaciones que se ejecatan en los campos, los la-
y las caserias de los eormos por gente rustica, burlescas unas

t réncianse de 1os juegos de escarnio en que
en ellz\s no se hl,},(l ni q]o franicamente licencioso, ni 4 lo sumo de lo
grosero, y en que la accién ds ms compleja y el asunto de mayor
xmpmtan(m Escritos siguiendo el desenvolvimiento de la accion,
purgado el lenguaje de Tos vicios de diceion en que por necesidad
abunda, divididos los momentos de esa misma accién en escenas, y
agrupadas éstas en actos, coando los cambios de tiempo y lugares 1o
exigen, Tacilmento podifan llovarse i la_escena do nuestros teatros
urbanos. Como todos los elementos que los infegran son populares y
en cllos todo es natural, castizo y del terrutio, entrafian datos impor-
tantes no ya para el estudio de la gramitica nacional, sino también
para Ia consideracion del etndgrafo, el filélogo y el socidlogo. Solaz y
espacimiento de los rusticos, son digno empleo de las Facultadés
animicas de éstos, embotadas 6 adormecidas por las rudas y mecédni-
cas labores de la I Tabranza

(1) D, Foderioq A Castosy s, . Lo
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REPRES

ACIONES POPULARES DRAMATICAS RELIGIOSAS

Toca ahora, siguiendo el plan que nos hemos trazado en este bre-
ve estudio, ocuparnos en la narracion de las representaciones popu-
lares draméticas de cardcter religioso, en las provincias del antiguo
reino de Andalucia; prefiriendo en nuestro exdmen las que so cele-
bran en Sevilla, por infervenir en ellas mayor niimero de elemento
artisticos, y las que se ejecutan en algunos lugares de su provincia,
porque en éstas es ms directa la infervencion del pueblo.

Cuadro d la verdad extenso y variado, rico de color y pormeno-
res, es el do In representacién popular del Misterio de Ja Pasion y
Muerte de Jesucristo, en la Semana Santa; tinica representacion reli-
giosa en los dfas que alcanzamos, cierto, pero hermosa, magnifica,
como expresién del sentir de todo un pueblo y de su total pens
miento en presencia del sublime drama el Calyario. A pintar ese
cuadro coneurre todo el pueblo; & avivar su colorido contribuyen to-
das las artes bellas, la poesfa, la musica, la pintura y la_escultura
A la grandeza del asunto, & 1o sublime del plan, 4 lo hermoso de- su
desenvolvimiento corresponde la magnitud del teatro. ¢Cudl mejor,
escenario que aquellas plazas y calles donde se levantan majestuosos
edificios, muros y torres que recuerdan otros pueblos y ofras edades;
y aquellos templos donde las artes de I imitacién con los pinceles
de Murillo, Zurbardn y Roelas, y los cinceles de Montafiés, Roldin
y Duque Cornejo dejaron vivos testimonios de la fé religiosade otros
Siglos; y aquella catedral que guarda, como en precioso relicario, o
nizas do santos y mértirss, inventores de mundos, reyes, principes y

uerreros, en la cual el arte espariol ha escrito en vidrios, mdrmoles,
Tienzos y bronces sus piginas mis hermosas? Verdaderamente el
drama que se representa requiere el mis portentoso escenario. Pobres
sovfan aquellos teatros que en el interior de las Iglesias se levanta-
Dan en la Bdad Media para la representacién de escenas del Antiguo
y del Nueyo Testamento,pasajes de vidasde Santos ¢ Misterios de la
veligion; pobres los que algin tiempo despuds se elevaron en luga-
ros inmediatos 4 los templos y en las plazas priblicas con ocasion de
la fiesta del Santisimo; pobres los que se construfan en los alcizares
de los reyes y en los palacios de los potentados para que en ellos Lu-
cieran las gracias ylos primares de las comedias religiosas deLope y
Calder6n; pobres nuestros modernos teatros, aunque las artes los de-
coran, y el [6j6; th 1gdiead y el bbato’los dltientahfpobres, muy po-




bres serfan todos ellos comparados con la ciudad donde se representa
el drama de la Pasion y Muerte de Jests, drama en el cual, por sin
gular privilegio, todo un pueblo es dctor y espectador, asi en Ias na-
ves del templo, como al aire libre y bajo un ciclo casi siempro azal y
clarisimo,

Gomo concepcion artistica, el drama estd caleado en el relato de
los Evangelistas y consta de tantas escenas como son los momentos
més salientes de la Pasion y Muerte del Redentor, desde la_entrada
en Jerusalén entre palinas y olivas, hasta el instante de la Resurrec-
cion. Para celebrar cada uno de estos Misterios existen numerosas
Cofradias ¢ Hermandades, instituidas el mayor nimero en siglo XVI,
las cuales ivalizan en celo por la riqueza y explendor del eulto.
Llegaron estas Hormandades i su apogeo cuando las artes de imita-
cién se remontaron & mayor altura. I'ué entonces cuando la brillante
pléyade de artistas que honraban d la metrpoli de Andalucia pusie-
ron & contribucion sus sobrenaturales aptitudes para dar al pueblo
enimdgenes peregrinas testimonio elocuentisiino de la 6 cristiana.
Entonces surgieron, al mégico poder del arte cristiano, las imagenes
de Cristo, cuya descripeién escapa 4 la pluma mas habil y 4 los mds
diestros pinceles; figura principal del drama, figura que no habia de
ser representada por el hombre, porque la criatura s indigna de ro-
presentar # su Creador. S6lo el arte, por Lo que tiene de divino, puede
timidamente aproximarse al modelo, y por eso el atte se atreve d una
representacién que no tiene nada de ferrena. Y en efecto, en las imé-
genes de Cristo la materia desaparece obscurecida por la divinidad.
£Qué hay de humano, qué hay de terreno en las que representan el
Cristo en el Huerto de las Olivas y en el instante de pedir 4 su Eferno
Padre que, si es posible, aparte dé sus labios el cdliz amarguisimo del
dolor; atado i la columna en_ el pretorio; cifiendo [corona de espinas,
empuniando cetro de cania y expuesto a las burlas do los judios; a

bajo el peso de la Cruz, por Ia calle de la Amargura; caido y
ado por el piadoso Cirineo; enclavado en el santo madero, pro-
nunciando las sicte simbolicas palabras de su divino testamento; exha-
lando en el afrentoso patibulo el xiltimo hdlito de su vida; caddver
ya entre los: brazos de los Santos Varones quolo bajan de la Cruz;
en Ia falda luego de su desolada Madre, y yacente, por ultimo, en el
sepulero do que ha de surgir glorioso al fercero dia para ascender 4
10s cielos? No, no hay criatura humana que pueda representar tantos
y tan sublimes Misterios. S6lo el arte pudo reflejarlos, y ol arte los
reflej6 4 maravilla. A maravilla también reprosento en aquellos dias,
¥ e 10 menos perogrinas imdgenes, los dolores de la Madre Santisi-
ma siguiendo al Hijo amado por la calle de la Amargwa, acompa-
Adndolo en los instantes de su muerte, contempldndolo muerto entre.
sus brazos, y solg v shrazada al magero synto,
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de gz que Dios puso
entre las ivas del ciclo
y los pecados del. mundo

Agrup6 también el arte en torno de esas dos figuras principales
del drama, las_accesorias que completaban el Misterio que habia de
representarse: las de los Apdstoles, mhvcs:uhum‘o entre todas las del
Evangelista San Juan, y las de Simon Cirinco, los Santos Varones, la
Santa mujer Veronica!y otras, upr%cntnuus del pueblo judio; lus
combind con singular acierto, y formé el paso, expresion’ total del
Misterio que en andas recorre fas calles de la ciudad. Pero atm falta-
ba mis en la representacion del drama en que, como hemos indicado,
el espectador s & un mismo tiempo actor

¢Hasta qué punto y de qué modo intervenfa ¢ interviene el pueblo
en la representacion del drama? Los pasos van precedidos de los her-
manos de la Cofradia (penitentes, nazarenss), cubiertos con tinicas y
antifaces, llevando hachas de cera el mayor nitimero, y ofros las in-
signias do la Hermandad; sfguenlos, representando Ins cohortes. vo-
manas, los llamados vulgarmente armados, nifios imitando fngeles,
¥ dos mujores, la Teronica, e ostenta pintada en un lienzo la di
Ta faz del Salvador, y la

Y atin es mds directa ]ﬂ n del pueblo. La admira
anto las portentosas imfigenes; los gritos de jibilo por la que es ps
trona y protectora de su barrio 6 su gremio; los suspires que al doler
arranca la on de los Cristos, dela Cruz, y
Loyos sl e et e e
mejillas... cuanto el espectador siente al ver desfilar Cristos y Doloro-
sas, so condensa en una copla, en un cantar, en una saeta que, dis-
parada por un corazén creyente, rompe el silencio de Ia noche y va
de corazén en corazén avivando en todos el sentimiento.

Ta saeta—y permitidine, sefiores, esta disgresion en gracia al asun-
to—es la copla religiosa por excelencia, suprema forma de la poesia
lirico-religioso-popular, en la cual, aunque en germen, encnéntranse
R R Coplas de_ cuatro, cinco 6 mds versos, pue-
den clasificarse en dos grandes grupos: unas afectan ol carictor do
narrativas y parecen restos de romances populares ocultos  la inves-
tigacion erudita; otras son esencialmente afectivas, pasionales, si se
n0s permite el vocablo. Las primeras se refieren & la. Pasion y Muer-
te de Jestis, 6 explican algunos de sus pasajes representados en’ los
pasos; lns segundas son brevisimas imprecaciones ¢ lamentos do do-
lor expresivos del estado del alma.

sistamos en el teatro y en los momeritos en que el pueblo anda-
luz, asi en las ciudades como en las villas y las aldeas, canta esas
sentidisimas coplas, dignas de ser |ecng1da= en el que seria el més in-
teresanto de todos los gansigneros: espuioles. Low epfre I apiniada
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muchedumbro avanza el paso que representa d ]csus llevando la Cruz
4 cuestas. Corona de espinas cifie las sienes Justo; de su frente
caen hilos de sangre y en sus ojos arde el meuo del amor. Parece
que de los entreabiertos labios e la imdgen va d eseaparse ol jayl do
la angustia suprema. El artista ha puesto en aquel rostro la expre:
si6n inefablo del dolor que se resigna. La noche extiende sus som-
bras. Las estrellas van apareciendo poco 4 poco en el azul obscuro
del cielo, actores también en el sublime drama que se representa. So-
brecogida de temor religioso, la- muchedumbre calla: no tiene més
que ojos para mirar al Nazareno y corazén para sentir con su dolor.
Una voz aguda, vibrante, trémula, rompe el silencio de la noche. La
voz canta

il por l vioe
el mejor de los naci
atady de pics y manos,
con el yostro ennegrecido.

Y apenas se ha extinguido el ltimo acento del cantor an6nimo,
otros cantores entonan otras coplas, La muchedumbre se revuelve;
las madres toman en brazos 4 sus hijos, y los hombres se empinan
para ver mejor. Por un extremo el s v en direccién apuesta
Ia que lleva el paso de Jestis, aparece el de Ja Santisima Virgen. La
imdgen de estotro paso representa & la Madre de Dios euando acom-
paiada del discipulo querido corrfa desolada en busca del hiio de
sus entrafias. El artista puso pendiente de los parpados de la Virgen
perlas preciosas, no tanto como_ las lgrimas que imitan. Viste rica
tunica de terciopelo, y cae desde su cabeza, prendido por corona de
plata cuajada de piedras preciosas, manto amplisimo bordado en
oro. Brillan en su pecho, despidiendo rayos de luz, diamantes, esme-
valdas y rubies, las ms preciadas joyas de los vecinos del: pueblo.
Cifien su garganta collares de perlas, y lleva clavado en el pecho un
punial de plata. Los pasos avanzun y se encuentran, y los cantores
anénimos cantan:

Tn calle de lu Amdargura
Cristo @ su_madre encontro.
1o se pudieron hablar

e sentimicato y dolor!

En calle de la Amargura
el lijo d sumadre encuentra:
el Hijolleva la Cruz,
pero d su Madye le pesa.
{Preciosas saetas, que expresan la mortal angustia que sintieron
Madre & Hijo vindoso fronte  fronteen el camio del Calvariol
1o se pudieron Tablar
de sentimiento y dolor!
{Preciosns sactas, quo expresun €60 entiendo el pucblo que
siepten Las madres lop dolores de LosLijos
V4. BHSC: u,(, '::,U/ 2146
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1B Hijo Wevala Cruz
pero d su Madre le pesal
Bl pueblo, poeta delicadisimo, crec que el madero de la Crazba
jo el cual se rendian los hombros el Cristo, abramaba con mayor
pesadumbre el corazén amante de la Madre Virgen; y cree tambic
que el dolor que destroza las entrarias es mudo:
1No se pudieron hablar
de sentimiento y dolor!
A los pasos que representan 4 Jesis con la Cruz i cuestas y & la
Virgen buscando 4 su Hijo, sigue el de lus tres Marfas. Asi lo pre-
gona otro cantos

cs M

Ya vienen las,
con los cdlices de plata,

Otro_paso simula el Calvario. Jests, enclavado en el santo made.
ro, convierte la mirada al Buen Ladrén que acaba de decirle: «Serior,
acuérdate de mi cuando estuvieres en tu reino.» A ln izquierda del
Justo, Gesta se retuerce con los_estertores do la_agonia y blasfema
del Rey de los judios. La voz de la muchedumbre (porque voz de la
muchedumbre es la saefa) canta

5 Alsalos ojos y miva

ese Seiior soberano;
e si catis arvepentido,
el remedio estd en tw mano.

Mauy luego llega el paso de la Ezpiracion. Cristo pende de la
Cruz. Levemente inclinada la cabeza, alza los ojos al cielo y parece
que pronuncia el Consumatum est,sintesis magnifica de la Redencion.

La misma voz rompe en esta magnifica oracion fiinebre:

Ya murié mi Padre amado,
yamurio i Redentor,
ya murid en la Cruz clavado
‘mi Dios, mi Padre y mi Anor.

Murié Jestis y la Naturaleza lloré su muerte: se obscurecio el sol,
Tetemblé la tierra en sus ejes, se rompi6 por Ja mitad el velo del tom.
plo  los que dormian el suefio de Ja muerte surgieron de sus sepul
eros, como mucho antes Lizaro, el hermano de Marfa, volyio 4 la
da sl mandato categrico del Nazareno: Lazare, ven foras! Pero gi
qué explicar lo que el pueblo, cantando, nos refiere en las frases, con-
cisus cuanto enérgicas, de los Evangelistas?

La tierva sintid sumierte
ylos cielus se nublaron;
las sepulturas se abrieron,
los niertos resucituron.
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L sol se vistis de luto
i T o edlipeo
las piedras se quebrantaron
cuando el Seitor expiri.
Poco es para el pueblo, al relatar los cfectos que en la Natarale-
7 produjo la muerte del Hijo de Dios, decir que- se rompio. el velo
del templo, que los muertos resuicitaron y que se quebrantaron las
piedras, simbolo de la durcza. Su fatasia inventa una imgen mds
podtica: el sol se vistio de._Iuto. (Vestir de Tuto el soll Un poeta culto
cexpresarfa mejor el duelo de la Naturaleza por la muerte de_ Jesis?
Personificada la Nafuraleza, scabe muestra mayor de su pena que el
lute del sol?
Jesiis muerto pende de la Cruz, EL cantor anénimo cree que las
espinas de la corona martirizan todavia al Justo, y, moyido 4 compa-
60 sublime, canta:

#Guién me presta una escalera

Otra voz, en son de respuesta, le responde:
Ya vienen {as golondrinas
con s pico muy sereno,
@ quitarle las espinas
@ Jesics el Nazaren,

¥ otro cantar afiade:

el monte Calvario
las golondrinas
1 quitaron G Cvisto
tres mil espinas. (1)

Como se vé, tambiéif por medio de saefas se entabla un  didlogo
que al par expresa los sentimientos de la muchedumbre y narra y
describe la escena representada.

Pero ¢se busca prueba mis tangible de I intervencion del pue-
blo en el drama? Elijamos dos momentos de la representacion:  la
puerta del templo de San Lorenzo, en Sevilla, donde se venera la imd-
gen del Sefior del Gran Poder, y en el campo del barrio de la Maca-
rena que tiene por patrona 4 la' Virgen de la Esperanza,
ora? La media noche del Jueves Santo. Ni el mds leve ruido
interrumpe el silencio. La muchedumbre se agrupa 4 las puertas del
templo, que atin permanceen cerradas, ansiosa de presenciar la sali-
da de la milagrosa imdgen. Abrénse aquéllas de par en pary co
mienza el deshile de los penitentes, lentos, pausados, precedidos “do
I Cruz, embrazados los blancos cirios y desplegadas Tas tinicas. $i-
bito brilla la luz entre las tinieblas, suenan @ Io lejos los canticos do
los sacerdotes y aparece ¢l paso sobre el que descuella la imagen de
Jestts Nazareno llevando la Craz d cuestas. Un suspiro de angustia

1

) Luis Montoto, Las sacias.
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se escapa de todos 1os pechos, todas las miradas convergen d la divi
na imdgen y 4 todos 1os ojos suben las ligrimas. {migen peregrinal
iSuetio realizado del artista que supo expressr por maravillosa ma-
nera toda la grandeza del Dios poderoso del Sinai y toda la resign:
cién del Dios humilde :lcl Calvariol Es Jestis, Jesis mismo llevando
sobre sus hombros Ja Cruz enque habrd de ser erucificado; Jests que
GO i 1) SUDRLE o B Q5 Lo Re o 5
Jesiis dolorso y dolorido, pero Jestis fuerte, poderoso. El dolor
acentua las lineas de'su rostro; pero T dulzura de su mirada y la es
presmn de sus labios, que parecen que van 4 exhalar hilitos amor

s, desvanecen y como esfuman aquellas lineas. Amor y poder, do-
ot Fieciotason, meteod de Digwhbmbes que, vietimi propiciato-
i, ‘se inmola por la salvacion del género humano: he aqui lo que ha
Imrmdu el genio de Martinez Montarics; } e aqui lo que representa la
imdigen que el pueblo contempls embebecido al fulgor de las estre
llas v al resplandor de las lucecillas que la alumbran. Ni un grito,
i una voz iuterrumpe el religioso silencio: oirfase el latir de todos
los corazones el misterioso lenguaje de la oracién fervorosa. Sigue
al paso muchedumbre de hombres y mujeres, los cuales acom-
panan 4 Ja imégen por via de penitencia; unos, dcmlms otros, 1l
vando una cruz d cuestas, como si quisieran compartir con el Naza-
reno Ja carga del leno santo; y de vez en cuando aumentan la majes-
tad de aquella escena el ronco 1edoblar de los tambores y la voz de
algin espectador que entre s sombras entona una sacta. Tras el pa-
s0 de Jests del Gran Poder va el de la Virgen; imdgen también de
peregrina belleza, en la cual supo el artista expresar toda la fuerzn

dolor de una madre.

Alborea. Porlas calles dela ciudad dirigense las gentes hacia
laMacarena, ansiosas de presenciar el regreso de la
trona de aquel barrio, y su {ransito por el campo de la Resolana,
se diria, al ver pintado ] gozo en todos los semblantes, que ha ama-
ot e Santo, ni que en aquel momento se conmemora la
muerte del Dios-Hombre, Todo es jibilo y contento. Parece como que
la ciudad alborozada celebra una gran fiesta. El extenso campo de
Ia Resolana es reducido espacio para contener 4 la muchedumbre
due so revuelvey se aglla, vocea y canta. Espera la llegada de
la Vir, i ueblo ha dx\do los mds expresivos y ca-
poni ndols en su caracterfstico lenguaje, ‘como
término de comparacion con todo lo bueno y todo lo hermoso, la i
gen de la Esperanza. Y cunndo llega el pasp, alumbrado por centena
es de candelas que parecen agrupacion de luceros, un grito de jibilo
Tayano en frenesi ensordece el espacio, mezelindose con los acordes
de las bandas militares, con las voces de los vendedores ambulantes
¥ con las coplas e exiton los Vecinos del barrio, ergullosos de que
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su Virgen es «la mas hermosa de todas las Virgenes.» Ciertamente: la
imigen es de peregrina belleza, y sobre ella ha acumulado el fervor
religioso de los vecinos de aquel barrio un tesoro de alhajas y de pri-
mores de arte. A supaso porentre la muchedumbre, de todos los labios
salen palabras de admn.mou ¥ de alabanza. Las madres toman en
brazos 4 sus hi los presenian a la Virgen  como esperando su
P e e que han ser-
vido para adornar sus cabellos,  hombres, mijores y nifos. tdos 4
una, piden d la Virgen de la Hsperanza remedio. en sus aflicciones,
;’un%uclu en sus amarguras, y milagros para los trances amargos de
a vida

VL

DE LAS REPR TACIONES POPULARES DRAMATICAS RELIGIOSAS EN MaR-
CHENA Y EN OTROS PUEBLOS DE LAS PROVINCIAS DE ANDALUCEA

Como. religiosas 1ty con porme-
Siores ‘uroy o ignos d er ldob stiarrserhbe 1ol Los: précip.
les Misterios de la Pasion, como se celebran en Marchena, pueblo do
la provincia de Sevilla, de populoso y  rico vecindario, acomodindo-
n0s en un todo 4 la real

Es la hora del amanecer del Viernes Santo. La mucliedumbre
An\lde 4 la plaza de la iglesia donde se' venera la ilndgen de' Nuestro

Padre Jests. Abrense de par en par lns puertas del templo y salen
los penitentes, unos con cirios encendldns llevando L»tms unas mhlas
pintadas,6 llamadas pasos
Jestis con la Cruz d cuestas, Ja Virgen y el m\ngehsm Bloainn
sendas andas y vistiendo riquisimas timicas de terciopelo bordadas
en oro. Dirigese la procesion al lugar lamado «las  columnas -roma-
nas», donde hace alto. Allf, uno de los cofrades, el de mayor mando
(el secretario las més veces), pasa lista, esto es, organiza la Cofradia,
para lo cual nombra por orden los passs que en ella figuran, emplean:
do la siguiente formula:«Za Verimica» (ntimero primerode los pasos),
respondiendo el hermano que-leva la tabla ¢ esculturita. correspon:
pondiente: «Andando vav. Bste llamamiento se repite tantas veees
cuantos son los pasos (ciento treinta y ocho)

Estos pasos, como hermos indicado, consisten en- tablas en que
aparecen pintados los dsum.()a de sus respectivos titulos, y en  peque-
fias esculturas rotuladas también. Los asuntos estin tomados del An-
tiguo y del Nuevo rectatiant) comprendiendo desde ¢l Sacrificio de




Tsaac hasta el Entiervo de Jestis. Llama poderosamente la atencién
que en todas las tablas 6 pasos aparece la figura de un hombre tuorto.

Ordenados los hermanos de oy seguidos do los Turmanas do
horquilla, que alumbran i nes, la procesion se dirigo d lu
plaza del Ayantamionto. Al pasar delante donun viejo palacie. perte-
necienteal duque de Ostina, salen hombros que representan . los
sayones (judios que prendieron & Cristo) y hacen como que pren-
den  Jests, encerrando el paso en aquel vétusto edificio. En_tanto
son llovadas las imigenes do la v el Bvangelista bajo las: ar-
cadas de la

S eiheito oliPrane et 6 L Torti o ceit i )
representacién de la Pasion. Un sacerdote, asomado & uno de los bal-
cones de cualquiera de las casas de la plaza, explica los pasajes desde
el Prendimiento hasta que Jests fué llevado & la presencia de Hero-
des y Pilato. Al llegar  este punto y decir que Pilato lo sentencid,
N puertas del palacio ducal'y por ellas van desfilandohom”
bres d pid y 4 caballo, que representan 4 las legiones romanas, mii-
sicos peniientes ¥, pot o, Iu imigen e Jestis. En estos instan-
tantes, el pregonero, desde otro baleén de la plaza, pronuncia la sen-
tencia, que dice asi: «[sta es lu_justicia que manda bacer Poncio
Pilato, Presidente de I Judea, Regente en Jerusalén por el Tmperio
Romano y la gracin del emperador Tiberio César. Dentro e mi
palacio, juzgo, sentencio y pronuncio (sic)  ese hombre lamado Je
sts Nazareno, por alborotador del pueblo, migico y hechicero
Soedao ¥ il podlevantas a0 GG e
nas por todo Jerusalén, blasfemando irreverente del santo nombre de

ios, y por ser contrario al Imperio Romano. En vista de su deli-
to, mando que con todo rigor se lleve por las calles priblicas e Jeru-
salén, en medio de dos ladrones, para mayor afrenta y desprecio,
llevando sobre sus hombros la cruz donde ha de morir, hasta llegar
al monte Calvario, y, enclavado e ella con tres clavos, muera afren-
tosamente, para que con su justa muerto muera también la_ maldad,
y sitva de horror i los hombres y de temor 4 todos los malhechores,
Quien tal hizo que tal pague.»

Concluido el pregdnlovan lentamente Jasandas en quova Jesis,
imitando con los movimientos las tres cafdas. La Mujer Verdnica so
adelantaly oo - lionsdblanco hace Gomlo, e enjugn. la- fazde 1a
imdgen, lienzo que luego muestra i la multitud. A una vor del pre-
dicador, que refiere como el Evangelista busea ansioso 4 su_ mastro,
por una do las calles queenlaplaza desembocan aparecen las andas en
quevala imégen de Son Juun, lascualesandas son llevadas allado delas
de In Virgen, y ambas se dirigen al encuentro e las de Jostis, lo que
impide la guardia romana. En esos instantes oyese nuevamente la
voz del pregonero repitiendo la sentencia. de Pilato, Bl predicador




43— .

entonces pide fervorosamento 4 Dios que se digne do manifestar por
medio visible Ia verdad de la Pasién do Cristo. Seguidamente apare-
¢e en ofro baleon de la plaza un nifio, vestido de 4ngel, y da el si-
guiente pregén: «Esta es la Misericordia y Diyino Amor que inanda
el Bterno Padre, Presidente de la Gloria'y Rey de Cielos y Tierra,
(ue ejecuta por los hombres, permitiendd que Jestis su hijo, por eni
morado de ellos y haber tomado 4 su cargo la culpa del linaje humia-
10, queriendo voluntariamente pagar por fodos ellos 4 la Divina Jus-
ticia, siendo azotado y escupido, y coronado de espinas, y muerto en
una cruz, porque asi conviene 4 su voluntad santisima, y porque es
tanto su amor # los hombres que consiente hasta en dar Ja vida por
ellos. Porque quiso, asf murio.»

“erminado el pregén del éngel, contintia el predicador refiriendo
los episodios de la Pasi6n, y, al llegar al pasaje del Descendimiento
de la Cruz, aparecen los Santos Varones, que desclavan el cuerpo do
Jesiis, lo bajan y colocan en los brazos de la Virgen, & quien rodean
tres mujeres, qule representan  las tres Marias. Seguidamente se de-
posita Ia imiigen de Cristo en el sepulcro (una urua de cristal y plata)
¥ vuelve la procesion i 12 iglesia de dond sali

De todo lo relatado, con brevedad imperiosa, se deduco que las
representaciones religiosas en Marchena ostentan un cardcter popu-
lar; pudiendo afirmarse que ésto aleanza mayor importancia quo
Ia interyencion eclesidstica. La Iglesia es la directora, y mo po-
dia ser de otra manera supuesto el asunto representado; pero su in-
tervencion redicese sélo 4 dirigir por boca del predicador, y ain
es0mo_en todos los casos, pues en el Prendimiento de Jésis aqué-
lla no interviene. El pueblo, por el_contrario, es quien lo hace todo.
Vemos,asimisio,quela representacion es completa, pues corienza con
el Prendimiento y termina en el Entierro, y. que en todos y cada uno
de los episodios que la_componen, el pucblo tieno asignado papelim-

portantisimo. El es quien, valiéndose de algunos hermanos de la Co-
fradia, lleva 4 hombros’ las imdgenes de Jestis, Maria y San Juau;
de él salen los sayones_que prenden @ Cristo; ¢l proporciona el
contingente para las legiones romanas; i él pertenecen. el pregonero
que publica Ia sentencia dietada por Pilato, y el nifio que,en formade
angel, hace saber la voluntad del Dios Padre acerca de Ia Pasion del
Hijo; del pueblo son la Santa Mujer Verénica, las Tres Marias, los
Santos Varones y los penitentes, y ¢l,por tltimo, desempenia el papel
de espectador.

bsérvase también que, juntamente con esas representaciones,
intervienen otras de cardcter verdaderamente profano: nos referimos
4 las llnmadas molederas, que no son otra cosa_que. pujas encamina-

das i que las andas en que va ln imégen de Jesus 6 la de la Virgen
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avancen § retrocedan, 6 para que canten 6
jeres del pucblo.

I.  Descendamos delos grandes centr
arte y la viqueza conspiran i I & ad de la ntacioues
e e
demos, advertimos que en esas representaciones concmren s ele
mentos dramilticos; que lo que en aquéllas es cuadro plistico, aui
es verdade 6n, interviniendo mayor numero de personajes,
R DR e
ete., y actuando ofros enlas escenas dél Prendimiento de Cristo,
¢l Descendimicnty do la Crus,el Sasto Entieroy la Resurreccion. o

no sactas algunas mu-

de 1mh\\cmn donde ¢l

juegan papel j I imdgen y el hom-
b\e i didlagos y coloquios en que intervienen tres 6 miis porsona-
jes, y narracion de cuanto pasa d la vista del espectador. En lu-

‘garos donde la representacion no es dramitica, un sacerdote desde
el pulpito, en la calle 6 en la plaza, explica sucesivamente cada una
delas situaciones que las imdgenes fingen, y aun habla por dstas
mismas.

Como ejemplo de una deess

s representaciones describiremos aqui

Ia que, refiriéndose @ un pueblecito de la provincia de Cérdoba, na-
14, como presenciada por él mismo, un notable escritor de nuestros
dias (1).

«Todos los momentos del alto misterio de la Redencion, dice, se
figaran_por medio_do imiigonds quo so llevan on nnths ¥ cuyo
¥ solemnes
desde un pilpito erigido én medio de iR ]
Bt iR R B o b e T
salvo algunos dngeles, que cantan lo que dicen. Asf por ejemplo, ol
pregonero desde el balcon de las Casas Consistoriales lee en alta vo
la sentencia que condena i Jesiis 4 muerte afrentosa en una cru:
entre dos ladrones'por enemigo del César y por otros muchos delitos.
El predicador exelgma entonces: «Calla, falso pregonero; calla, vipe.
rina lengua, y oye la voz del dngel que dice.» Enseguida uparece
en otro balcén de la casa mejor que estd enfrente del Ayuntaiento,
ol nifio de séis ¢ sicto arios mis bonito, mis inteligente y de mds
dulce voz que en el lugarhay; y primorosamente vestido de angel,
con tonelete de raso blznco bordado de estrellitas de oro, con reful-
gentes y expléndidas alas y con corona de flores, canta tna sencilla
¥ sublime contra-sentenci, que comienza diciendo: «Esta es la justi
cia que manda hacer el Padre Bternos, y lnego explica con andrgicn
concisién que no se opone d la claridad, los misterios de la Encar-
nacién y de la Redencién, Los principales personajes del Antiguo
Testamento discurren en la procesion, Elias, Ezeqniel, Daniel, Tsafas,

1) D. Juan Vale:
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Amés v los demds profetas, asf como_los reyes, jueces % principes,
Melquiseldec, Dayid, Moisés, Salomén y muchos més. Todos llevan
en la_aureola 6 nimbo que coronan sus cabezas, inserito el nombre
de cada uno; distinguiéndose adenids por los atributos que en sus
manos tionew: David lleva el L arpa, Salomon un modelo del templo y
Moisds las Tablas de la L

Conforme va pasando cada procesion, se cjecutan pasillos, que
i siempre explica un mmueno cantando una saela. Para prevenir
R e publico hacia cada pasillo, dos 6 tres naza-
renos hacen resonar las trompetas. Como primorosos fenémenos ar-
tisticos que se adyierlen en esas representaciones citaremos la Cruz,
que llevan en andas, grande y negra como de ébano brafiido con re:
mates de plata, sin Cristo, de la que penden siete anchas cintas ver-
des, blancas y rojas de Tos tres colores de las virtudes feologales. Del
extremo de éada cinta va asido un nifio, 6 un grapo e nios repre-
sentando los siete sacramentos e la Santa Iglesia. Otros minos con
vestiduras talares y con alas de querubines llevan en sus hombros
el arca de la alianzi.»

Finalmente: una de las principajes cofradias en todos los pueblos
de la region andaluza es la b Santo Entierro, que hace estacién en
la noche del Viernes Santo. En ella s6lo hay hermanos de la Cruz,
llevando cada cual la suya & cuestas v haciendo gala de que es pe-
sada y grande. Bn una u tal y plata 6 carey, va encerrada
la imdgen yacente de Jests, seguida de lombres, mujeres y nifios
con hachas de cera y guardando todos el mayor silencio.

VII

ENTACTONES  POPULA-

CIONES ACERCA DE LAS RE]
RES DRAMATICAS RELIGTOSAS,

Nétaso desde luego en presencia de las actuales representaciones
religiosas que han sido objeto de nuestra_observacion y que hemos
intentado describir brevemente pero con toda fidelidad, que esas re-
presentaciongs estan rducidas hoy, por sus asunios, & 10s pasajs do
I Pasicn y Muerte e Jesus; siendo preferidos, entre éstos, tanto en
los grandes centros de poblacion cuanto en los pucblos de mis esea-
so vecindario,las escenas del Prendimienio,del encuentro de las imi-
genes de Cristo y dela Virgen en la calle de la Amargura, del
Descendimiento dé In Cruz y del Santo Entierro, Adyiértese asimis-
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mo que la intervencicn popular es mds directa alli donde las bellas
artes han contribuido menos al explendor del culto catolico y 4 I
suntuosidad y magnificencia do las fiestas religios
Teminaremos esta parte de nuestro trabajo consignando . opi
nidn de un eseritor do costumbres de nuestros. dias. Segin éste, los
grupos de figuras biblicas que componen los pasos
clas de los aulos sacramentales, siendo uno ‘de los asur
tos delos autores la caida y redencion del hombre, ¢ intervinion
do como personajes obligndds Adin, Eva y la serpiento, y en
pueblo de la Mancha se ejecuta actualmente el dia del Micreoles
Banto una procesién que representa el Paraiso. torrenal con aquellos
personaies; anadiendo que el paso de la Resurreccidn en muchos pue.
los es una reprosentacion del auto de Calderén Z1 Pastor Fidy, Por
nuestra parte, podiamos agregar que en algunos pasos de las cofs
dias de Sevilla encontramos muehos elementos que recuerdan los
protagonistas de algunos autos, entre ellos I Muerte, figurada. por un
esqueleto humano, teniendo embrazada la guadana y descansando
sobro el mundo por el cusl se enrosca la serpiente. Sea el que fuere
el yalor que quiera dirsele 4 aquella opinién, 4 nuestro entender o
destituida de todo fundamento, atendido el ‘mituo auxilio que las
bellas artes se prestan conspirando al mismo fin, timidamente pre.
guntamos: Asf como nuestros artistas tomaron muchos elementos de
los Misterios, Moralidades y Autos para el asunto y. composicion do
los pasos, ¢los autores de esas piezas dramticas religiosas no s fns.

piraron tambien, para ejecutar sus obras, en lns representacionss po-
! g

2

pulares? Asi como encontramos en las de cardcter
que, desarrollados, viven en Ia comedia moderna s
rado senalar en el drama religioso elementos tambi
sentaciones populares, en cuanto afectan ese caricter?

e
erin muy aventu-
e lus repre-




Hemos terminado este pobre trabajo. Para estudiar la dramtica
popular en nuestros dias tenemos dos grandes fuentes ds conocimon-
{o: lus representaciones populares comi
pulares religiosas. Constituyen las prim
ion objeto hasta hoy de nuestra e
miad de cortijo; y las segondas, las fiestas rﬂ[tqmsm 5 sarin
Santa, celebradas por Hermandades y Cofradias. No podemos sefia-
lar cuindo aparecen esus representaciones; pero, dada la naturaleza
de las mismas, acaso se remonten & los orfgenes de nuestro teatro.

Si las representaciones dramdticas, como s ha repetido, en la
edad media aparecieron en los claustros de las catedrales y en
los templos con lu representacion de sencillos Misterios, y, mas tar-
de, do los Autos sucramentales, saliendo lnego para tomar carta. de
naturaleza en los teatros profanos, gserfa muy aventurado indi-
car que al par que las representaciones dramiticas on las iglesias
cjecutibanse tawbién en los campos los que llamamos juego de ven-
dimia 6 de cortijo? ¢Hasta qué punto y de qué modo influyeron esos

neras manifestaciones del Teatro Espariol? No nos
atrevemos & dar una contestacion categorica 4 esta pregunta; pero es
lo cierto que encontramos en los juegos los mismos elomentos com
cos que notamos en las mis antiguas y sencillas piezas dramiticas
de nuestro teatro, no sélo en cuanto 4 los asuntos, sino también en su
desenvolvimiento y en los mismos personajes que intervienen en la
accién. Idénticos son los coloquios, pasos y entremeses, con que nues-
tro teatro alborea,  los juegos de vendimia 6 de cortijo que hoy se
.eleh.«m 3 por 1o que d nosoros respeta, al plescucnr datos, hamon
ereido en la e Lo-
e dthioeds o pasos de Gil iy

Notaremos en cuanto  las ropresentaciones religiosas, que fué-
ton creciendo en importancia § medida que desaparecia do nuestra
escena el drama de idéntico cardcter. «Al Imul\/m‘ el primer tercio del
siglo XVII, eseribe un autor citado antes, grande_era la decaden-
cin i que hibia venido en nucsira patria ol drama religioso. Armojado
del templo donde nacié y donde por largos siglos habfa sido auxiliar
dol culto y de I devocidn do los fieles, perseguido por la censura de
varones doctos, relegado 4 los comrales y plazas piiblicas y d lns

fas de en desigual con el drama
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profano, més grato & las muchedumbres y mas del gusto de los auto-
res de‘comedias, bien puedo aseguryyse que al bajar al sepulero el
gran Lope de Vega, esto es, en”160b, arrastraba en la escena espa-
fiola la més precaria vida. Solo las caracteristicas piezas menores de
nuestra dramitica, nuestros Autos sacramentales, - conservaban algo
mis el favor popular, sobre todo desde que el genio y la piedad in-
igne del gran Calderon vinieron i prestarles nuevos encantos y pres
tigios.» (1] Fué entonces, precisamente, cuando rivalizaron las Cofr
dias en celo por exhibir d Jasmuchedumbreslasimagenes ms perogri-
nasy losmésricos y complicados pasos, i cuyo fin contribuyeron enlos
grandes centros de poblacion los eximios artistas que legaron i la
posteridad sus nombres gloriosos. Puede decirse, sin aventurar mu-
cho, que el drauna religioso huyd del teatro y se amparé de lus ropre-
sentaciones populares en forma y dela manera que las vemos hoy.
¢Qué subsisto de las antiguas_comedias religiosas en sus especios
Vidas de Santos, Moralidades, Ejemplos y Autos sacramentales? 1os
elementos dramiticos que so contienen en lus representaciones po-
pulares. 3

Concluiios este nuestro timido ensayo  preguntando: ¢Son las
actuales representaciones dramiticas populares gérmenes subsisten-
tes del Teatro Espariol?

1) Sanchez Moguel. Op. cif









